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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie, dzigkujemy za zakup NENO PULITO. Zakupiony przez Ciebie produkt to
elektryczna szczoteczka do zebow dla dzieci. Urzadzenie to stuzy do mycia zebow i utrzy-
mania higieny jamy ustnej. Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie z ponizszg instrukcja.

01.SRODKI OSTROZNOSCI

1. Jezeli nie rozumiesz instrukcji uzytkowania lub srodkéw ostroznosci wymienionych
w tej instrukcji, nie korzystaj z urzadzenia. Niepoprawne uzywanie urzadzenia moze
je uszkodzié.

2. Nie rozbieraj produktu na czesci pierwsze. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
produktu, porazenia pradem i uniewaznienia gwarancji.

3. Uwazaj by urzadzenie nie upadto na ziemie. Jezeli zostato uszkodzone nalezy skon-
taktowac sie z producentem.

4. Nie uzywaj akcesoriéw innych, niz zalecone przez producenta.

5. Nie uzywaj substancji fatwopalnych lub wybuchowych do czyszczenia produktu.

6. Produkt ten stuzy wytgcznie myciu zebdéw. Nie uzywaj urzadzenia w zadnym innym
celu.

7. Zaprzestan korzystania z urzadzenia, jesli jest w wyraZny sposdb uszkodzone.

8. Nie umieszczaj produktu w wodzie. Moze to doprowadzi¢ do usterki i grozi poza-
rem, porazeniem elektrycznym lub eksplozjg.

9. Trzymaj urzadzenie z dala od pojemnikéw z woda, takich jak wanna czy umywalka.

10. Jezeli uzywana pasta do zebow zawiera nadtlenki lub wodoroweglany (czesto obec-
ne w pastach do wybielania zebow), doktadnie umyj urzadzenie po uzyciu by unik-
nac zniszczenia jego plastikowej obudowy.

11. Chron port tadujacy urzadzenie przed dostaniem sie wilgoci.

12. Jezeli korzystanie z urzadzenia powoduje dyskomfort dziecka lub krwawienie z dzig-
set, skonsultuj sie ze swoim dentysta przed dalszym uzytkowaniem.

13.Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku osdb z ograniczonymi mozliwosciami
fizycznymi, poznawczymi lub umystowymi lub ktérym brakuje doswiadczenia lub
wiedzy, wliczajgc w to dzieci. Jezeli taka osoba chce skorzystac z urzadzenia, musi
by¢ nadzorowana lub poinstruowana o instrukcjach uzytkowania przez osobe za nie
odpowiedzialng.

14. Urzadzenie nie jest zabawka.

15. Nie wystawiaj szczoteczki na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

16. Urzadzenie stuzy do higieny osobistej i nie powinno by¢ uzywane przez wigcej niz
jedng osobe.

o
~

. OPIS URZADZENIA
RYS. 1
1. Gtowica ze szczoteczka
2. Gumowa uszczelka
RYS. 2
3. Zasilanie szczoteczki
4. tadowanie szczoteczki



5. Dioda
6. Zamknigcie szczoteczki

03.ZAWARTOSC ZESTAWU
1. Szczoteczka Neno Pulito
2. Dodatkowa gtowica szczoteczki
3. Kabel tadujacy
4. Instrukcja obstugi

04.SPOSOB UZYCIA
1. Sciagnij zamknigcie szczoteczki (RYS.3-6)
2. Umies¢ glowice szczoteczki na uchwycie, o ile nie jest juz zamontowana.
UWAGA:

e Aby zamontowa¢ gtowice szczoteczki nalezy element A na gtowicy wsunac na
element B uchwytu szczoteczki i przekreci¢ go w bok, az znajdzie si¢ na ele-
mencie C (RYS. 3).

e Abyzdemontowac glowice szczoteczki nalezy element A na gtowicy przekreci¢ w
bok az znajdzie sie na elemencie B i pociagnac go do gory (RYS. 4).

3. Wycisnij paste na szczoteczke.
4. Nacisnij przycisk zasilania (RYS.2 — 3). Naciskajgc przycisk wybierz jeden z poniz-
szych tryb6w (dioda RYS.2 - 5, zmieni kolor):

e Kolor zielony — tryb delikatny — stuzy do czyszczenia wrazliwych zebow i jezyka.

e Kolor czerwony — tryb standardowy — stuzy do czyszczenia zgbdw.

* Kolor niebieski - tryb masazu — tryb stymulacji dzigset.

5. Przycisnij szczoteczke delikatnie do zebow i dzigset.

UWAGA: Doktadnie wyczys¢ kazda cze$¢ uzebienia dziecka. Co 30 sekund szczotko-
wania, szczoteczka zatrzymuje sie na 1 sekunde, by umozliwié¢ uzytkownikowi zmiang
szczotkowanego miejsca. Poprawne szczotkowanie zebow powinno trwac tacznie 2
minuty. Urzadzenie wytgczy sie automatycznie po uptywie 2 minut.

6. Gdy skoriczysz my¢ zeby, wytgcz szczoteczke ponownie naciskajac przycisk zasilania

(RYS.2-3).

7. Po umyciu zebow, umyj szczoteczke pod biezacg woda. Wytrzgsnij pozostata wode

z whoskéw szczoteczki i uzyj delikatnego materiatu, by wytrze¢ uchwyt urzadzenia.

05. tADOWANIE SZCZOTECZKI
1. Podtacz kabel z zestawu do portu znajdujacego sie u podstawy szczoteczki (RYS.2
-4).
2. W trakcie tadowania lampa bedzie $wiecita sig na czerwono.
3. Gdy urzadzenie nataduje sie, lampka zaswieci sie na zielono.

06. CZVSZCZENIE SZCZOTECZKI

1. Umyj gtowice szczoteczki i jej wiosie po uzyciu urzadzenia. Pozwol im wyschngé
naturalnie, nie zamykaj szczoteczki.

. Nie naciskaj palcami na wtoski, ani nie ciggnij za nie. Moze to zdeformowac szczo-
teczke i jg zepsuc.

. Wytrzyj uchwyt delikatnym materiatem i pozwdl mu wyschna¢ naturalnie.

Nie zanurzaj uchwytu pod woda.

. Nie uzywaj wody powyzej temperatury 40 stopni Celsjusza ani kwasowych srodkéw
czyszczacych do czyszczenia urzadzenia.
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07.SPECYFIKACIA

Zasilanie: DC1.2V

Bateria: 700mAh
Wodoodpornosé: IPX7
Wiosie szczoteczki: Nylon
Wibracje na minute: 38000
Whbudowany licznik czasu: TAK
Dedykowany wiek: 3+
Wymiary: 20x19x193mm
Waga: 73g

Czas fadowania: do 6 godzin

08. KARTA GWARANCYJNA

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja. Warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie:
https://neno.pl/gwarancja

Szczegdty, kontakt oraz adres serwisu mozna znalez¢ na stronie: https://neno.pl/kontakt

Specyfikacje i zawartos¢ zestawu mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Przepraszamy
za wszelkie niedogodnosci.

USER MANUAL

Dear customer, thank you for purchasing NENO PULITO. The product you have purchased
is an electric toothbrush for children. This device is used for brushing teeth and mainta-
ining oral hygiene. Please read the instructions below before using the device.

01.PRECAUTIONS
1. If you do not understand the instructions for use or the precautions listed in this
manual, do not use the appliance. Incorrect use of the appliance may damage it.

2. Do not take the product apart. This may result in damage to the product, electric
shock and invalidation of the warranty.

3. Take care that the device does not fall to the ground. If it has been damaged, con-
tact the manufacturer.

4. Do not use accessories other than those recommended by the manufacturer.

5. Do not use flammable or explosive substances to clean the product.

6. This product is for brushing teeth only. Do not use the appliance for any other
purpose.

7. Discontinue use of the appliance if it is visibly damaged.

8. Do not place the product in water. This may lead to a malfunction and risks fire,
electric shock or explosion.

9. Keep the appliance away from containers with water, such as a bathtub or wa-

shbasin.

10.1f the toothpaste you use contains peroxides or bicarbonates (often present in
tooth whitening toothpaste), wash the appliance thoroughly after use to avoid
damaging its plastic casing.

11. Protect the device’s charging port from moisture ingress.



12.1f the use of the device causes discomfort to your child or bleeding gums, consult
your dentist before further use.

13.The appliance is not intended for use by persons with limited physical, cognitive or
mental capabilities or who lack experience or knowledge, including children. If such
a person wishes to use the appliance, they must be supervised or instructed in the
instructions for use by a person responsible for them.

14.The appliance is not a toy.

15. Do not expose the toothbrush to direct sunlight.

16. The device is for personal hygiene and should not be used by more than one per-
son.

02. DESCRIPTION OF THE DEVICE
FIG.1
1. Head with toothbrush
2. Rubber gasket
FIG.2
3. Powering the toothbrush
4. Charging the toothbrush
5. LED
6. Closing the toothbrush

03.CONTENTS OF THE KIT
1. Neno Pulito toothbrush
2. Extra brush head
3. Charging cable
4. Instructions for use

04.HOW TO USE
1. Pull off the toothbrush cap (FIG.3-6)
2. Place the toothbrush head on the holder, if not already fitted.
NOTE:
e To fit the brush head, slide element A on the head onto element B of the brush
holder and twist it sideways until it sits on element C (FIG. 3).
e Toremove the toothbrush head, twist element A on the head sideways until it is
on element B and pull it upwards (FIG. 4).
3. Squeeze the toothpaste onto the toothbrush.
4. Press the power button (FIG.2 - 3). By pressing the button, select one of the follo-
wing modes (LED FIG.2 - 5, will change colour):
e Green colour - gentle mode - used for cleaning sensitive teeth and tongue.
e Red colour - standard mode - used for cleaning teeth.
e Blue colour - massage mode - for gum stimulation.
5.  Gently press the toothbrush against your teeth and gums..
NOTE: Thoroughly clean every part of your child’s teeth. Every 30 seconds of brushing,
the toothbrush stops for 1 second to allow the user to change the area being brushed.
Correct tooth brushing should take a total of 2 minutes. The device will automatically
switch off after 2 minutes.
6. When you have finished brushing your teeth, switch off the toothbrush by pressing
the power button again (FIG.2 -
7. After brushing your teeth, wash lhe toothbrush under running water. Shake the
remaining water out of the brush bristles and use a soft cloth to wipe the handle

of the unit.



05.CHARGING YOUR TOOTHBRUSH
1. Plug the cable from the kit into the port located at the base of the toothbrush
(FIG.2- 4).
2. The lamp will illuminate red while charging.
3. When the unit charges, the light will turn green.

06.CLEANING THE TOOTHBRUSH

1. Wash the brush head and bristles after using the device. Allow them to dry natural-
ly. Do not close the toothbrush.

2. Do not push or pull on the bristles with your fingers. This can deform the toothb-
rush and break it.

3. Wipe the handle with a soft material and let it dry naturally.

4. Do not submerge the handle under water.

5. Do not use water above 40°C or acidic cleaners to clean the device.

07.SPECIFICATIONS

Power supply: DC1.2V
Battery: 700mAh
Waterproof: IPX7

Brush bristles: Nylon
Vibration per minute: 38000
Built-in timer: YES
Dedicated age: 3+
Dimensions: 20x19x193mm
Weight: 73g

Charging time: up to 6 hours

08. WARRANTY CARD

The product comes with a 24-month warranty. Warranty terms and conditions can be fo-
und at: https://neno.pl/gwarancja

Details, contact and service address can be found at: https://neno.pl/kontakt
Specifications and contents are subject to change without notice. We apologise for any
inconvenience.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, vielen Dank, dass Sie sich fiir NENO PULITO entschieden haben. Das
Produkt, das Sie gekauft haben, ist eine elektrische Zahnbiirste fiir Kinder. Dieses Gerat
wird zum Zahneputzen und zur Mundhygiene verwendet. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen, bevor Sie das Gerat benutzen.

01.VORSICHTSMASSNAHMEN
1. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie die Gebrauchsanwelsung oder die in
dieser Anleitung aufgefiihrten Vorsict nicht Eine unsach-
gemaRe Verwendung des Gerits kann es beschadigen.
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. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander. Dies kann zu einer Beschadigung des
Produkts, einem elektrischen Schlag und dem Erléschen der Garantie fiihren.
. Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht auf den Boden féllt. Wenn es beschédigt
wurde, wenden Sie sich an den Hersteller.
. Verwenden Sie kein anderes als das vom Hersteller empfohlene Zubehor.
. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine brennbaren oder explosiven Sub-
stanzen.
Dieses Produkt ist nur zum Zdhneputzen bestimmt. Verwenden Sie das Gerét nicht
fiir andere Zwecke.
Verwenden Sie das Geréat nicht mehr, wenn es sichtbar beschadigt ist.
. Legen Sie das Produkt nicht ins Wasser. Dies kann zu einer Fehlfunktion fiihren und
birgt die Gefahr von Branden, Stromschlégen oder Explosionen.
. Halten Sie das Gerat von Behdltern mit Wasser, wie z. B. einer Badewanne oder
einem Waschbecken, fern.
10.Wenn die von Ihnen verwendete Zahnpasta Peroxide oder Bikarbonate enthalt
(die hduABB in ZahnweiB-Zahnpasta enthalten sind), waschen Sie das Gerét nach
dem Gebrauch griindlich aus, um eine Beschadigung des Kunststoffgehauses zu
vermeiden.
11.Schitzen Sie den Ladeanschluss des Gerats vor dem Eindringen von Feuchtigkeit.
12. Wenn die Verwendung des Gerits bei Ihrem Kind Unbehagen oder Zahnfleischblu-
ten hervorruft, wenden Sie sich vor der weiteren Verwendung an lhren Zahnarzt.
13.Das Gerdt ist nicht daftir bestimmt, durch Personen mit eingeschrdnkten physi-
schen, kognitiven oder psychischen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder man-
gels Wissen benutzt zu werden, insbesondere durch Kinder. Wenn eine solche Per-
son das Gerat benutzen méchte, muss sie von einer fiir sie verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in der Gebrauchsanweisung unterwiesen werden.
14. Das Gerit ist kein Spielzeug.
15. Setzen Sie die Zahnbiirste nicht dem direkten Sonnenlicht aus.
16. Das Gerit ist fir die persénliche Hygiene bestimmt und sollte nicht von mehr als
einer Person benutzt werden.
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. BESCHREIBUNG DES GERATS

ABB.1

1. Kopf mit Zahnbiirste

2. Gummidichtung

ABB. 2

3. Stromversorgung fiir die Zahnbiirste
4. Aufladen der Zahnbiirste

5. LED

6. SchlieBen der Zahnbiirste

. INHALT DES KITS

1. Neno Pulito Zahnbiirste

2. Extra Birstenkopf

3. Ladekabel

4. Anweisungen fiir den Gebrauch

. ANWENDUNGSWEISE

1. Ziehen Sie die Zahnbirstenkappe ab (ABB.3-6)
2. Setzen Sie den Zahnburstenkopf auf den Halter, falls er noch nicht montiert ist.



HINWEIS:

e Um den Biirstenkopf zu montieren, schieben Sie das Element A des Kopfes auf
das Element B des Birstenhalters und drehen Sie es seitlich, bis es auf dem
Element C sitzt (ABB. 3).

e Um den Zahnburstenkopf abzunehmen, drehen Sie das Element A am Kopf
seitlich, bis es auf dem Element B liegt, und ziehen Sie es nach oben (ABB. 4).

3. Driicken Sie die Zahnpasta auf die Zahnbirste.
4. Driicken Sie die Einschalttaste (ABB.2 - 3). Wahlen Sie durch Driicken der Taste
einen der folgenden Modi aus (die ABB. 2 - 5 dndert ihre Farbe):

e Griine Farbe - sanfter Modus - fiir die Reinigung empfindlicher Zéhne und Zu-
nge.

e Rote Farbe - Standardmodus - wird fiir die Zahnreinigung verwendet.

e Blaue Farbe - Massagemodus - fiir die Stimulation des Zahnfleisches.

5. Driicken Sie die Zahnbiirste sanft gegen lhre Zdhne und Ihr Zahnfleisch.

HINWEIS: Reinigen Sie jeden Teil der Zahne lhres Kindes griindlich. Alle 30 Sekunden

halt die Zahnbiirste fiir 1 Sekunde an, damit der Benutzer den zu putzenden Bereich

wechseln kann. Richtiges Zahneputzen sollte insgesamt 2 Minuten dauern. Das Gerat

schaltet sich nach 2 Minuten automatisch ab.

6. Wenn Sie mit dem Zahneputzen fertig sind, schalten Sie die Zahnbiirste durch er-
neutes Driicken der Einschalttaste aus (ABB.2 - 3).

. Waschen Sie die Zahnbiirste nach dem Zahneputzen unter flieBendem Wasser ab.
Schitteln Sie das restliche Wasser aus den Borsten der Biirste und verwenden Sie
ein weiches Tuch, um den Griff des Gerats abzuwischen.
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05. AUFLADEN IHRER ZAHNBURSTE
1. Stecken Sie das Kabel aus dem Kit in den Anschluss an der Basis der Zahnbiirste
(ABB.2 - 4).
2. Die Lampe leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot.
3. Wenn das Gerét aufgeladen ist, leuchtet die Anzeige griin.

06. REINIGUNG DER ZAHNBURSTE
1. Waschen Sie den Biirstenkopf und die Borsten nach dem Gebrauch des Gerits. Las-
sen Sie sie an der Luft trocknen. SchlieBen Sie die Zahnbrste nicht.

2. Driicken oder ziehen Sie nicht mit den Fingern an den Borsten. Dadurch kann die
Zahnbiirste verformt werden und kaputt gehen.

3. Wischen Sie den Griff mit einem weichen Material ab und lassen Sie ihn natiirlich
trocknen.

4. Tauchen Sie den Griff nicht unter Wasser.

5. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerits kein Wasser iiber 40°C und keine séure-

haltigen Reinigungsmittel.

07.SPEZIFIKATIONEN
Stromversorgung: DC1.2V
Akku: 700mAh

Wasserdicht: IPX7

Borsten der Biirste: Nylon
Vibration pro Minute: 38000
Eingebauter Timer: YES
Bestimmtes Alter: 3+
Abmessungen: 20x19x193mm




Gewicht: 73g
Aufladezeit: bis zu 6 Stunden

08. GARANTIEKARTE

Das Produkt wird mit einer 24-monatigen Garantie geliefert. Die Garantiebedingungen
finden Sie unter: https://neno.pl/gwarancja

Einzelheiten, Kontakt und Serviceadresse finden Sie unter: https://neno.pl/kontakt
Anderungen der technischen Daten und des Inhalts sind ohne vorherige Ankiindigung vor-
behalten. Wir entschuldigen uns fiir etwaige Unannehmlichkeiten.

NAVOD K POUZITi

Vazeny zékazniku, dékujeme Vam za zakoupeni produktu NENO PULITO. Vami zakoupeny
vyrobek je elektricky zubni kartaéek pro déti. Tento pfistroj slouzi k &isténi zubl a udrzo-
vani ustni hygieny. Pfed pouzitim pfistroje si prosim pfectéte nize uvedené pokyny.

01. PREDPISY
1. Pokud nerozumite navodu k pouZiti nebo bezpe(:nosml'm opatienl'm uvedenym v

tomto ndvodu, spotfebi¢ nepouzivejte. Nespravné pouzivani spotiebice mize vést

k jeho poskozeni.

Vyrobek nerozebirejte. Mohlo by to vést k poskozeni vyrobku, drazu elektrickym

proudem a ztraté zaruky.

3. Davejte pozor, aby zafizeni nespadlo na zem. Pokud doslo k jeho poskozeni, kon-
taktujte vyrobce.

4. NepouZivejte jiné pislusenstvi, neZ které doporucuje vyrobce.

. K Cisténi vyrobku nepouzivejte hoflavé nebo vybusné latky.

Tento vyrobek je uréen pouze k isténi zubti. NepouZivejte pfistroj k jinym uceltm.

. Pokud je spotfebi¢ viditelné poskozen, pfestarite jej pouzivat.

. Vyrobek nevkladejte do vody. To mlze vést k poruse a hrozi nebezpeci pozaru,

drazu e\ektrlckym proudem nebo vvbuchu

. Spotiebi¢ uchovévejte v & dals ti od nadob s vodou, jako je vana

nebo umyvadlo.

10. Pokud zubni pasta, kterou pouZivite, obsahuje peroxidy nebo hydrogenuhli¢itany
(Easto obsazené v zubnich pastach na béleni zubl), po pouZiti pfistroj dikladné
umyjte, aby nedoslo k poskozeni jeho plastového pouzdra.

11. Chrarite nabijeci port zafizeni pred vniknutim vlhkosti.

12. Pokud ditéti pouzivani pfistroje zplisobuje nepfijemné pocity nebo krvaceni dasni,
poradte se pred dal$im pouzivanim se svym zubnim |ékafem.

13.Spotfebi¢ neni urfen pro pouZiti osobami s omezenymi fyzickymi, kognitivnimi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zku3enosti nebo
znalosti, véetné déti. Pokud chce takova osoba spotfebi¢ pouzivat, musi byt pod
dohledem nebo pouéena v ndvodu k pouziti osobou, ktera je za ni zodpovédna.

14. Spottebic¢ neni hracka.

15. Nevystavujte zubni kartacek pfimému sluneénimu zafeni.

16. Pristroj je urcen pro osobni hygienu a nemél by byt pouzivan vice nez jednou oso-

bou.
Bl
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02.POPIS ZARIZENI
OBR. 1
1. Hlava se zubnim kartackem
2. Gumové tésnéni
OBR. 2
3. Napajeni zubniho kartacku
4. Nabijeni zubniho kartacku
5. LED
6. Zavirani zubniho kartacku

03.0BSAH SADY
1. Zubni kartacek Neno Pulito
2. Nahradni kartacova hlava
3. Nabijeci kabel
4. Navod k pouZziti

04.JAK POUZIVAT
1. Stdhnéte uzavér zubniho kartacku (OBR. 3-6).
2. Nasadte hlavici zubniho kartacku na drzak, pokud jesté neni nasazena.
POZNAMKA:
e Chcete-li nasadit hlavici kartace, nasadte prvek A hlavice na prvek B drzaku kar-
tace a otacejte jim do strany, dokud nedosedne na prvek C (OBR. 3).
e Chcete-li sejmout hlavici zubniho karta¢ku, otocte prvek A na hlavici do strany,
dokud nebude na prvku B, a vytahnéte jej nahoru (OBR. 4).
3. Vymacknéte zubni pastu na zubni kartacek.
4. Stisknéte tlacitko napdjeni (OBR. 2 - 3). Stisknutim tlacitka vyberte jeden z nasle-
dujicich rezim( (LED OBR. 2 - 5, zméni barvu):
e Zelend barva - Setrny rezim - pouziva se k ¢isténi citlivych zubi a jazyka.
o Cervena barva - standardni rezim - pouziva se k &idténi zubd.
e Modra barva - masazni rezim - pro stimulaci dasni.
5. Jemné pFitisknéte kartacek na zuby a dasné.
POZNAMKA: Dukladné vycistéte viechny ¢asti détskych zubd. Kazdych 30 sekund
¢isténi zub se kartacek na 1 sekundu zastavi, aby uzivatel mohl zménit &isténou ob-
last. Spravné &isténi zubl by mélo trvat celkem 2 minuty. Pfistroj se po 2 minutach
automaticky vypne.
6. Po skonéeni &isténi zubl kartacek vypnéte opétovnym stisknutim tlagitka napajeni
(OBR.2-3).
7. Po &isténi zubd umyijte kartacek pod tekouci vodou. Ze $tétin kartacku vytfepejte
zbylou vodu a rukojet pfistroje otiete mékkym hadfikem.

05. NABIJENI ZUBNIHO KARTACKU
1. Zapojte kabel ze sady do portu umisténého na zékladné zubniho kartacku (OBR.
2-4).
2. Béhem nabijeni bude kontrolka svitit cervené.
3. Po nabiti jednotky se rozsviti zelena kontrolka.

06. CISTENI ZUBNIHO KARTACKU
1. Po poutiti pFistroje umyjte hlavici kartacku a stétiny. Nechte je prirozené uschnout.
Zubni kartacek nezavirejte.
2. Na stétiny netlacte ani za né netahejte prsty. Mohlo by dojit k deformaci kartacku

a jeho poskozeni.




3.
4.
5.

Otfete rukojet mékkym materidlem a nechte ji pfirozen& uschnout.

Neponofujte rukojet pod vodu.

K &isténi pristroje nepouzivejte vodu o teploté vyssi nez 40 °C ani kyselé Cistici
prostfedky.

07.SPECIFIKACE

Napajel

:DCL2V

Baterie: 700mAh
Vodotésnost: IPX7
Stétiny kartade: Nylon
Vibrace za minutu: 38000
Vestavény ¢asovaé: ANO
Uréeno pro vék: 3+
Rozméry: 20x19x193 mm
Hmotnost: 73 g

Doba nabijeni: az 6 hodin

08.ZARUCNI KARTA

Na vyrobek se vztahuje zéruka 24 mésicd. Zaruéni podminky naleznete na adrese:
https://neno.pl/gwarancja.

Podrobnosti, kontaktni Udaje a adresu pro poskytovani sluzeb naleznete na adrese:
https://neno.pl/kontakt.

Specifikace a obsah se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Omlouvame se za
pfipadné nepfijemnosti.

HASZNALATI UTASITAS

Kedves vasarld, készonjik, hogy megvasaralta a NENO PULITO-t. Az On é&ltal vasarolt

termék egy elektromos fogkefe gyermekek szamara. Ez a késziilék fogmosasra és szd]

giénia fenntartasara szolgal. Kérjik, hogy a késziilék hasznélata el6tt olvassa el az alabbi
utasitésokat.

01. OVINTSZABALVOK
1. Ha nem érti a hasznalati i vagy a jelen kézikonyvben felsorolt 6vintéz-

3.

5.

N

. Ez atermék kizarolag asra szolgal. Ne h.

kedéseket, ne haszndlja a késziiléket. A késziilék helytelen hasznalata karosithatja
a készliléket.

Ne szedje szét a terméket. Ez a termék karosoddsahoz, aramiitéshez és a garancia
érvénytelenségéhez vezethet.

Vigyézzon, hogy a késziilék ne essen a foldre. Ha megsériilt, forduljon a gyartohoz.

. Ne hasznéljon a gyarto altal ajanlott tartozékoktol eltérd tartozékokat.

Ne hasznaljon gyulékony vagy robbandsveszélyes anyagokat a termék tisztitasahoz.
alja a késziiléket mas célra.
Ha a késziilék lathatdan sériilt, ne hasznlja tovabb a késziiléket.

. Ne tegye a terméket vizbe. Ez meghibdsodashoz vezethet, és tiiz, aramités vagy

robbands veszélyét rejti magaban.



9. Tartsa a késziiléket tavol a vizet tartalmazé edényektdl, példaul fiirdékadtol vagy
mosdokagylotol.

10. Ha az On ltal hasznélt fogkrém peroxidokat vagy bikarbonatokat tartalmaz (amely-
ek gyakran el6fordulnak a fogfehérité fogkrémekben), hasznélat utan alaposan
mossa ki a késziiléket, hogy elkeriilje a késziilék miianyag burkolatanak karosodasat.

11. Védje a késziilék toltéportjat a nedvesség bejutasatol.

12.Ha az eszkéz hasznélata kellemetlen érzést okoz gyermekének, vagy vérzik az inye,
a tovabbi hasznalat el6tt forduljon fogorvosahoz.

13.A késziilé nem olyan ek szantak, akik korlatozott fizikai, kognitiv
vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs tapasztalatuk
vagy tudasuk, beleertve a gyermekeket is. Ha |Iyen szemely kivanja hasznélni a
készuléket, akkor vagy a a 1 leirtak alapjan egy
értiik felels é kell felii ie vagy i

14. A készilék nem jaték.

15. Ne tegye ki a fogkefét kozvetlen napfénynek.

16. Az eszkdz személyi higiéniara szolgal, és nem hasznalhato egynél tébb személy altal.

02. A KESZULEK LEIRASA
1. ABRA
1. Fejfogkefével
2. Gumi témités
2. ABRA
3. Afogkefe tapellatasa
4. Afogkefe feltoltése
5. LED
6. A fogkefe lezardsa

03. A KESZLET TARTALMA
. Neno Pulito fogkefe
. Extra kefefej

. Toltékabel

. Hasznalati utasitas

PwNPR

04.HOGYAN HASZNALIUK
1. Hazza le a fogkefe sapkdjat (3-6. ABRA).
2. Helyezze a fogkefefefejet a tartéra, ha még nincs felszerelve.
MEGJEGYZES:
o A kefefej felszereléséhez csusztassa a fej A elemét a kefetart B elemére, és
csavarja oldalra, amig rd nem iil a C elemre (3. ABRA).
o Afogkefefej eltavolitasdhoz csavarja a fej A elemét oldalra, amig a B elemre nem
keril, és hazza felfelé (4. ABRA).
3. Nyomja a fogkrémet a fogkefére.
4. Nyomja meg a bekapcsolégombot (2. ABRA - 3. ABRA). A gomb megnyomaséval
vélassza ki az alabbi izemmodok egyikét (a ABRA.2 - 5, szint vélt):
e Z6ld szin(i - kiméletes izemmod - érzékeny fogak és nyelv tisztitasara szolgal.
e Piros szin(i - standard tizemmad - fogtisztitashoz hasznélatos.
o Kék szin - masszazs izemmad - az iny stimuldlaséhoz.
5. Ovatosan nyomja a fogkefét a fogaihoz és az inyéhez..
MEGJEGYZES: Alaposan tisztitsa meg gyermeke fogainak minden részét. A fogkefe
30 masodpercenként 1 masodpercre megall, hogy a felhasznalé megvaltoztathassa a
mosott teriiletet. A helyes fogmosas dsszesen 2 percig tart. A késziilék 2 perc utan
automatikusan kikapcsol.



o

. Ha befejezte a fogmosast, kapcsolja ki a fogkefét a bekapcsoldgomb jboli megny-
omésaval (2. ABRA - 3. ABRA).

. Fogmosas utan mossa ki a fogkefét folyd viz alatt. Razza ki a maradék vizet a fogkefe
sortéibél, és egy puha ruhaval térélje at a késziilék fogantydjat.

~

05. A FOGKEFE TOLTESE
1. Csatlakoztassa a készletbél szarmazo kabelt a fogkefe aljan talalhatd csatlakozohoz
(2. ABRA - 4).
2. Alampa toltés kdzben pirosan vilagit.
3. Amikor a késziilék feltoltédik, a ldmpa zéldre valt.

06. A FOGKEFE TISZTITASA

1. Akészilék hasznélata utdn mossa ki a kefefejet és a sortéket. Hagyja Gket természe-
tes médon megszaradni. Ne zarja be a fogkefét.

. Ne nyomja vagy huzza a sértéket az ujjaival. Ez eldeformalhatja a fogkefét és el-
torheti.

. Tordlje le a fogantyut puha anyaggal, és hagyja természetesen megszaradni.

Ne meritse a fogantydt viz ala.

. Ne hasznéljon 40°C feletti vizet vagy savas tisztitoszereket a késziilék tisztitdsahoz.

N
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07.SPECIFIKACIOK
Tapegység: DC1.2V
Akkumulator: 700mAh
Vizallé: IPX7

Kefe sortéi: Nylon

Rezgés percenként: 38000
Beépitett id6zit8: IGEN
ElkGtelezett korosztaly: 3+
Méretek: 20x19x193mm
Suly: 73g

Toltési id6: legfeljebb 6 6ra

08. GARANCIA KARTYA

A termékre 24 honapos garancia vonatkozik. A garancidlis feltételek a kévetkezé webolda-
lon talalhatok: https://neno.pl/gwarancja.

Részletek, elérhetdség és a szolgaltatas cime a kévetkezd cimen talalhato:
https://neno.pl/kontakt

A specifikaciok és a tartalom elGzetes értesités nélkiil valtozhatnak. Elnézést kériink az
esetleges kellemetlenségekért.



POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Vazeny zakaznik, dakujeme vam za zakipenie produktu NENO PULITO. Vyrobok, ktory ste
si zakupili, je elektricka zubna kefka pre deti. Toto zariadenie sa pouziva na Cistenie zubov
a udrZiavanie ustnej hygieny. Pred pouZzitim zariadenia si precitajte nizsie uvedené pokyny.

01. PREKAZKY

1. Ak nerozumiete navodu na pouzitie alebo bezpe¢nostnym opatreniam uvedenym
v tomto navode, pristroj jte. Nespravne 7 ie spotrebita ho moéze
poskodit.

. Vyrobok nerozoberajte na ¢asti. MdZe to mat za nasledok poskodenie vyrobku, uraz

elektrickym pridom a stratu platnosti zaruky.

. Dbajte na to, aby zariadenie nespadlo na zem. Ak doslo k jeho poskodeniu, kon-

taktujte vyrobcu.

. NepouZivajte iné prislusenstvo, nez ktoré odportca vyrobca.

Na ¢istenie vyrobku nepouzivajte horlavé alebo vybusné latky.

. Tento vyrobok je urceny len na Cistenie zubov. NepouZivajte spotrebi¢ na Ziadne

iné ucely.

. Spotrebi¢ prestarite pouzivat, ak je viditelne poskodeny.

. Vyrobok nevkladajte do vody. MéZe to viest k poruche a riziku poziaru, Urazu elek-

trickym pridom alebo vybuchu.

9. Spotrebi¢ uchovavajte mimo nadob s vodou, ako je napriklad varia alebo umyvadlo.

10.Ak zubnd pasta, ktoru pouZivate, obsahuje peroxidy alebo hydrogénuhli¢itany
(Casto pritomné v zubnych pastach na bielenie zubov), spotrebi¢ po pouZiti doklad-
ne umyte, aby nedoslo k poskodeniu jeho plastového krytu.

11. Chranite nabijaci port zariadenia pred vniknutim vihkosti.

12.Ak pouzivanie pristroja sposobuje dietatu neprijemné pocity alebo krvacanie
dasien, pred dalsim pouZivanim sa poradte so zubnym lekdrom.

13. Pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami s obmedzenymi fyzickymi, kognitivny-
mi alebo mentélnymi schopnostami alebo osobami, ktoré nemaju dostatok skuse-
nosti alebo znalosti, vratane deti. Ak chce takato osoba spotrebi¢ pouzivat, musi byt
pod dohladom alebo poucena v ndvode na pouzitie zodpovednou osobou.

14. Spotrebi¢ nie je hracka.

15.Zubnu kefku nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu.

16. Pristroj je uréeny na osobnu hygienu a nemala by ho pouzivat viac ako jedna osoba.

N
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. POPIS PRISTROJA
OBR. 1
1. Hlava so zubnou kefkou
2. Gumové tesnenie
OBR. 2
3. Napajanie zubnej kefky
4. Nabijanie zubnej kefky
5. LED DIODA
6. Zatvaranie zubnej kefky

o
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03.0BSAH SUPRAVY
1. Zubna kefka Neno Pulito
2. Néhradna hlavica kefky
3. Nabijaci kabel
4. Navod na poutzitie

04.NAVOD NA POUZITIE
1. Stiahnite kryt zubnej kefky (OBR. 3-6)
2. Nasadte hlavicu zubnej kefky na drziak, ak este nie je nasadena.
POZNAMKA:
e Ak chcete nasadit hlavicu kefky, nasadte prvok A na hlavici na prvok B drziaka
kefky a otocte ho do strany, kym nedosadne na prvok C (OBR. 3).
e Ak chcete hlavicu zubnej kefky vybrat, otoéte prvok A na hlavici do strany, az
kym nebude na prvku B, a vytiahnite ho smerom nahor (OBR. 4).
3. Vytlacte zubnu pastu na zubnu kefku.
4. Stlatte tlacidlo napajania (OBR. 2 - 3). Stlatenim tlacidla vyberte jeden z nasle-
dujucich rezimov (LED diéda OBR.2 - 5, zmeni farbu):
e Zelend farba - jemny rezim - pouziva sa na Cistenie citlivych zubov a jazyka.
o Cervend farba - §tandardny rezim - pouziva sa na ¢istenie zubov.
® Modra farba - masazny rezim - na stimulaciu dasien.
5. Jemne pritlacte zubnu kefku na zuby a dasna.
POZNAMKA: Dékladne vycistite kazdd &ast zubov vasho dietata. Kazdych 30 sekind
Cistenia sa zubnd kefka na 1 sekundu zastavi, aby poutzivatel mohol zmenit Cistend
oblast. Spravne Cistenie zubov by malo trvat celkovo 2 minuty. Zariadenie sa po 2
minutach automaticky vypne.
6. Po skonteni Cistenia zubov vypnite zubnu kefku opatovnym stladenim tlagidla na-
pajania (OBR. 2 - 3).
. Po vycisteni zubov umyte zubnu kefku pod tecticou vodou. Zo stetin kefky vytrepte
zvy3nu vodu a rukovit pristroja utrite makkou handrickou.

~

05. NABIJANIE ZUBNEJ KEFKY
1. Zapojte kabel zo stpravy do portu umiestneného na zakladni zubnej kefky (OBR.
2-4).
2. Potas nabijania bude kontrolka svietit na ¢erveno.
3. Ked'sa jednotka nabije, kontrolka sa zmeni na zelend.

06. EISTENIE ZUBNEJ KEFKY

1. Po pouZiti zariadenia umyte hlavu kefky a Stetiny. Nechajte ich prirodzene vyschnut.
Zubnu kefku nezatvarajte.

. Na 3tetiny netlacte ani za ne netahajte prstami. MdZe to zdeformovat zubnu kefku
a zlomit ju.

. Rukovit utrite makkym materidlom a nechajte ju prirodzene vyschnut.

Rukovét neponarajte pod vodu.

. Na Cistenie zariadenia nepouzivajte vodu s teplotou vyssou ako 40 °C ani kyslé
Cistiace prostriedky.

N
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07. SPECIFIKACIE
Napajanie: DC1,2 V
Batéria: 700 mAh
Vodotesnost: IPX7
Stetiny kefky: Nylon



Vibracie za mindtu: 38000
Zabudovany &asovaé: ANO
Uréené pre vekové kategérie: 3+
Dimensions: 20x19x193 mm
Hmotnost: 73 g

Cas nabijania: a7 6 hodin

08. ZARUCNA KARTA

Na vyrobok sa vztahuje 24-mesaénd zéruka. Zaruéné podmienky najdete na:
https://neno.pl/gwarancja

Podrobnosti, kontakt a adresu servisu najdete na: https://neno.pl/kontakt

Specifikacie a obsah sa mozu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Za pripadné ne-
prijemnosti sa ospravedliiujeme.

ANVANDARHANDBOK

Kara kund, tack for att du har kopt NENO PULITO. Den produkt du har kopt ar en elektrisk
tandborste for barn. Den hér enheten anvénds for att borsta tanderna och uppritthélla
munhygienen. Lds instruktionerna nedan innan du anvander enheten.

01. FbRSIKTIGHETSATGARDER
1. Om du inte forstar bruksanvisningen eller de forsiktighetsatgarder som anges i
denna bruksanvisning, anvand inte apparaten. Felaktig anvandning av apparaten
kan skada den.
. Tainte isar produkten. Detta kan leda till skador pa produkten, elektriska stétar och
att garantin upphér att gélla.
. Se till att apparaten inte faller till marken. Om den har skadats, kontakta tillver-
karen.
. Anvand inte andra tillbehor @n de som rekommenderas av tillverkaren.
. Anvand inte brandfarliga eller explosiva amnen for att rengora produkten.
. Denna produkt dr endast avsedd fér tandborstning. Anvind inte apparaten for na-
got annat dndamal.
. Sluta anvinda apparaten om den &r synligt skadad.
. Placera inte produkten i vatten. Detta kan leda till funktionsfel och risk fér brand,
elektrisk stot eller explosion.
9. Hall apparaten borta fran behallare med vatten, t.ex. badkar eller tvattstall.
10.0m den tandkrdm du anvander innehaller peroxider eller bikarbonater (som ofta
finns i tandblekningstandkram) ska du tvatta apparaten noggrant efter anvandning
for att undvika att skada plasthéljet.
11. Skydda enheten: t fran fukt.
12.0m ditt barn kdnner obehag av att anvanda apparaten eller om tandkéttet bléder
ska du radfraga din tandldkare innan du fortsétter att anvinda den.
13. Apparaten &r inte avsedd att anvdndas av personer med begréansad fysisk, kognitiv
eller mental férméga eller som saknar erfarenhet eller kunskap, inklusive barn. Om
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en sadan person vill anvdnda apparaten maste han eller hon évervakas eller fa in-
struktioner i bruksanvisningen av en person som ansvarar for honom eller henne.
14. Apparaten &r inte en leksak.
15. Utsatt inte tandborsten for direkt solljus.
16. Enheten ar avsedd for personlig hygien och bér inte anvdndas av mer @n en person.

o
R

. BESKRIVNING AV ENHETEN
FIG.1
1. Huvud med tandborste
2. Gummipackning
FIG. 2
3. Kraftfullare tandborste
4. Laddning av tandborsten
5. LED
6. Stangning av tandborsten

. INNEHALL | SATSEN

1. Neno Pulito tandborste

2. Extra borsthuvud

3. Laddningskabel

4. Instruktioner for anvandning

o
@

04.HUR DU ANVANDER

1. Dra av tandborstens lock (FIG.3-6)

2. Satt tandborsthuvudet pa héllaren, om det inte redan &r monterat.

0BS!
e For att montera borsthuvudet, skjut element A p& huvudet mot element B pa

borsthéllaren och vrid det i sidled tills det sitter pa element C (FIG. 3).
e Tabort tandborsthuvudet genom att vrida element A pa huvudet i sidled tills det
ligger pa element B och dra det uppat (FIG. 4).

3. Pressa ut tandkramen pa tandborsten.

4. Tryck pa strémknappen (FIG.2 - 3). Genom att trycka pa knappen viljer du ett av
foljande lagen (LED FIG.2 - 5, dndrar farg):
e Gron farg - skonsamt ldge - anvéands for rengoring av kénsliga ténder och tunga.
e R&d farg - standardléage - anvéands for rengdring av tanderna.
o BI3 farg - massagelage - for stimulering av tandkéttet.

5. Tryck forsiktigt tandborsten mot dina tdnder och tandkétt.

OBS: Reng6r noggrant alla delar av ditt barns tander. Var 30:e sekund stannar tand-

borsten i 1 sekund fér att anvdndaren ska kunna byta omrade som borstas. Korrekt

tandborstning bor ta totalt 2 minuter. Enheten sténgs av automatiskt efter 2 minuter.

6. Nar du dr klar med tandborstningen stanger du av tandborsten genom att trycka pa
stromknappen igen (FIG. 2 - 3).

7. Tvétta tandborsten under rinnande vatten nar du har borstat ténderna. Skaka bort
resterande vatten fran borststrdna och torka av enhetens handtag med en mjuk
trasa.

05.LADDAR DIN TANDBORSTE
1. Anslut kabeln frén satsen till porten pa tandborstens undersida (FIG.2 - 4).
2. Lampan lyser rétt under laddningen.
3. Nar enheten laddas lyser lampan gront.



06.RENGORING AV TANDBORSTE
1. Tvatta borsthuvudet och borsten efter anvidndning av apparaten. Lat dem torka na-

turligt. Stang inte tandborsten.

. Tryck eller dra inte i borsten med fingrarna. Detta kan deformera tandborsten och
gora att den gér sénder.

. Torka av handtaget med ett mjukt material och Iat det torka naturligt.

. Sank inte ner handtaget under vatten.

. Anvand inte vatten dver 40°C eller sura rengéringsmedel for att rengora enheten.

~
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07.SPECIFIKATIONER
Stromforsorjning: DC1,2V
Batteri: 700 mAh

Vattentat: IPX7

Borstens borst: Nylon
Vibration per minut: 38000
Inbyggd timer: JA

Sarskild alder: 3+
Dimensioner: 20x19x193 mm
Vikt: 73g

Laddningstid: upp till 6 timmar

08.GARANTIKORT

Produkten levereras med 24 ménaders garanti. Garantivillkor finns pé:
https://neno.pl/gwarancja

Mer information, kontaktuppgifter och serviceadress finns pa: https://neno.pl/kontakt
Specifikationer och innehall kan komma att dndras utan féregdende meddelande. Vi ber
om ursakt for eventuella oldgenheter.

KAYTTAJAN KASIKIRIA

Hyva asiakas, kiitos, ettd olet ostanut NENO PULITOn. Ostamasi tuote on lasten sahkéham-
masharja. Tata laitetta kaytetdan i harj; i ja suuhygienian yllapitami:
Lue alla olevat ohjeet ennen laitteen kayttoa.

01. VAROTOIMENPITEET
1. Jos et ymmarra kdyttoohjeita tai tassa kayttd ja varotoimenpiteita,
dla kayta laitetta. Laitteen virheellinen kaytt6 voi vahingoittaa sita.
3 ota tuotetta erilleen. Tdma voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen, sahkaiskuun
ja takuun raukeamiseen.
. Varo, ettei laite putoa maahan. Jos laite on vahingoittunut, ota yhteys
kayta muita kuin valmistajan suosittelemia lisavarusteita.
Ala kayta syttyvid tai rajahtavia aineita tuotteen puhdistamiseen.
Tama tuote on tarkoitettu vain hampaiden harjaukseen. Ald kayta laitetta mihin-
kadn muuhun tarkoitukseen.
. Lopeta laitteen kayttd, jos se on nakyvasti vaurioitunut.

N
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8. Ala laita tuotetta veteen. Tém4 voi johtaa toimintahiriéén ja aiheuttaa tulipalon,
sahkaiskun tai rajahdyksen vaaran.

9. Pidd Ialte kaukana vesiastioista, kuten kylpyammeesta tai pesualtaasta.

10. Jos kay hna sisaltad p ja tai bikarbonaatteja (joita on use-
int i i tarkoitetuissa i pese laite i
kéyton jalkeen, jotta sen muovinen kotelo ei vahingoitu.

11.Suojaa laitteen latausportti kosteudelta.

12.Jos laitteen kayttd aiheuttaa lapsellesi epamukavuutta tai ienverenvuotoa, ota
yhteys hammasl| ennen kayton jatkamista.

13. Laitetta ei ole tarkoitettu kdytettavéksi henkildille, joiden fyysiset, kognitiiviset tai
henkiset kyvyt ovat rajalliset tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, mukaan lukien
lapset. Jos téllainen henkild haluaa kaytt4a laitetta, hdnen on oltava vastuuhenkilén
valvonnassa tai hanen on saatava kayttoohjeet.

14. Laite ei ole lelu.

15. Al altista hammasharjaa suoralle auringonvalolle.

16. Laite on tarkoitettu henkilokohtaiseen hygieniaan, eiké sitd saa kayttdd useampi
kuin yksi henkild.

02. LAITTEEN KUVAUS
KUVA 1
1. Paa hammasharjalla
2. Kumitiiviste
KUVA 2
3. Hammasharjan virransyc
4. Hammasharjan lataaminen
5. LED
6. Hammasharjan sulkeminen

03. PAKKAUKSEN SISALTO
1. Neno Pulito hammasharja
2. Ylimairdinen harjanpaa
3. Latauskaapeli
4. Kayttéohjeet

04. KUINKA KAYTTAA
1. Veda hammasharjan korkki irti (KUVA 3-6).
2. Aseta hammasharjan paa pidikkeeseen, jos se ei ole jo asennettu.
HUOM:

e Asenna harjanpaa paikalleen liu’'uttamalla harjanpdén elementti A harjanpidik-
keen elementtiin B ja kiertamalld sita sivuttain, kunnes se asettuu elementtiin
C(KUVA 3).

e Irrottaaksesi hammasharjan paan, kierra padn elementtia A sivuttain, kunnes se
on elementin B paall3, ja veda sitd ylospéin (KUVA 4).

3. Purista hammastahnaa hammasharjaan.
4. Paina virtapainiketta (KUVA 2 - 3). Valitse yksi seuraavista tiloista painamalla paini-

ketta (LED KUVA 2 - 5 valhtaa Vi

e Vihred viri - hell3 tila ytetdan herkkien iden ja kielen puh-
distukseen.

e Punainen véri - vakiotila - kdytetdan hampaiden puhdistukseen.

® Sininen viri - hierontatila - ikenien stimulointiin.

5.  Paina hammasharjaa varovasti hampaita ja ikenid vasten.




HUOMAUTUS: Puhdista lapsen iden jokainen osa t isesti. 30 sekunnin

harjauksen vilein hammasharja pysédhtyy 1 sekunniksi, jotta kdyttdja voi vaihtaa harjat-

tavaa aluetta. Hampaiden oikean harjauksen tulisi kestda yhteensd 2 minuuttia. Laite

sammuu automaattisesti 2 minuutin kuluttua.

6. Kun olet lopettanut hampaiden harjauksen, sammuta hammasharja painamalla
virtapainiketta uudelleen (KUVA 2 - 3).

7. Hampaiden harjauksen jélkeen pese hammasharja juoksevan veden alla. Ravista
jaljelld oleva vesi pois harjan harjaksista ja pyyhi laitteen kahva pehmell4 liinalla.

05. HAMMASHARJAN LATAAMINEN
1. Kytke sarjan kaapeli hammasharjan pohjassa olevaan porttiin (KUVA 2 - 4).
2. Lamppu palaa punaisena latauksen aikana.
3. Kun laite latautuu, valo palaa vihreana.

06. HAMMASHARJAN PUHDISTAMINEN
1. Pese harjanpaa ja harjakset laitteen kayton jalkeen. Anna niiden kuivua luonnolli-
sesti. Ald sulje hammasharjaa.
2. Ala tydnna tai veda harjaksia sormillasi. Tdama voi epamuodostaa hammasharjaa
ja rikkoa sen.
. Pyyhi kahva pehmeilld materiaalilla ja anna sen kuivua luonnollisesti.
. Ala upota kahvaa veden alle.
. Al4 kayta laitteen puhdistamiseen yli 40 °C:n vetts tai happamia puhdistusaineita.
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07.TEKNISET TIEDOT
Virtaldhde: DC1.2V

Akku: 700mAh

Vedenpitéva: IPX7

Harjan harjakset: Nylon
Térind minuutissa: 38000
Sisaanrakennettu ajastin: KYLLA
Ikd: 3+

Mitat: 20x19x193mm

Paino: 73g

Latausaika: enintdén 6 tuntia

08. TAKUUKORTTI

Tuotteella on 24 kuukauden takuu. Takuuehdot l8ytyvét osoitteesta:
https://neno.pl/gwarancja.

Yksityiskohtaiset tiedot, yhteystiedot ja palveluosoite I6ytyvat osoitteesta:
https://neno.pl/kontakt.

Tekniset tiedot ja sisdlté voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta. Pahoittelemme mah-
dollisia hankaluuksia.



BRUKERHANDBOK

Kjaere kunde, takk for at du har kjgpt NENO PULITO. Produktet du har kjgpt er en elektrisk
tannbgrste for barn. Denne enheten brukes til tannpuss og vedlikehold av munnhygiene.
Vennligst les instruksjonene nedenfor fgr du bruker apparatet.

01. FORHOLDSREGLER

1. Hvis du ikke forstar bruksanvisningen eller forholdsreglene i denne handboken, ma
du ikke bruke apparatet. Feil bruk av apparatet kan skade det.
Ikke ta produktet fra hverandre. Dette kan fgre til skade pa produktet, elektrisk stgt
og ugyldiggjering av garantien.
Pass pa at enheten ikke faller ned pa bakken. Kontakt produsenten hvis den har
blitt skadet.
. Ikke bruk annet tilbehgr enn det som er anbefalt av produsenten.
. Ikke bruk brennbare eller eksplosive stoffer til & rengjgre produktet.
. Dette produktet er kun beregnet for tannpuss. Ikke bruk apparatet til noe annet

formal.

~
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7. Slutt & bruke apparatet hvis det er synlig skadet.

8. Ikke plasser produktet i vann. Dette kan fgre til funksjonsfeil og risiko for brann,
elektrisk stgt eller eksplosjon.

9. Hold apparatet unna beholdere med vann, for eksempel et badekar eller en

servant.

10. Hvis tannkremen du bruker inneholder peroksider eller bikarbonater (som ofte
finnes i tannblekende tannkrem), ma du vaske apparatet grundig etter bruk for a
unnga 3 skade plasthylsteret.

11. Beskytt enhetens ladeport mot inntrengning av fuktighet.

12. Hvis barnet opplever ubehag eller blgdende tannkjptt ved bruk av apparatet, bgr
du rddfpre deg med tannlegen fgr du fortsetter & bruke det.

13. Apparatet er ikke beregnet for bruk av personer med begrensede fysiske, kognitive
eller mentale evner eller som mangler erfaring eller kunnskap, inkludert barn. Hvis
slike personer gnsker & bruke apparatet, ma de veare under oppsyn av en person
som er ansvarlig for dem, eller f& opplaering i bruksanvisningen.

14. Apparatet er ikke et leketgy.

15. Ikke utsett tannbgrsten for direkte sollys.

16. Apparatet er beregnet for personlig hygiene og skal ikke brukes av mer enn én
person.

o
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. BESKRIVELSE AV ENHETEN
FIG.1
1. Hode med tannbgrste
2. Gummipakning
FIG. 2
3. Strgm til tannbgrsten
4. Lading av tannbgrsten



5. LED
6. Stenging av tannbgrsten

03.INNHOLDET I SETTET
1. Neno Pulito tannbgrste
2. Ekstra bgrstehode
3. Ladekabel
4. Instruksjoner for bruk

04. HVORDAN BRUKE
1. Trekk av tannbgrstehetten (FIG.3-6)
2. Plasser tannbgrstehodet pa holderen, hvis det ikke allerede er montert.
MERK:
* For @ montere bgrstehodet skyver du element A pa hodet inn pa element B pa
en og vrir det sif til det sitter pa element C (FIG. 3).
* For a fierne tannbgrstehodet, vri element A pa hodet sidelengs til det er pa
element B og trekk det oppover (FIG. 4).
3. Klem tannkremen pa tannbgrsten.
4. Trykk pa stremknappen (FIG.2 - 3). Ved & trykke pa knappen velger du en av fplgen-
de moduser (LED-lampen FIG.2 - 5 skifter farge):
e Grgnn farge - skansom modus - brukes til rengjgring av fglsomme tenner og
tunge.
* Rgd farge - standardmodus - brukes til rengjgring av tenner.
e Bla farge - massasjemodus - for stimulering av tannkjgttet.
5. Trykk tannbgrsten forsiktig mot tennene og tannkjgttet.
MERK: Rengjgr alle deler av barnets tenner grundig. Hvert 30. sekund av bgrstingen
stopper tannbgrsten i 1 sekund slik at brukeren kan endre omradet som bgrstes. Kor-
rekt tannpuss bgr ta totalt 2 minutter. Enheten slar seg automatisk av etter 2 minutter.
6. Nar du er ferdig med & pusse tennene, slar du av tannbgrsten ved & trykke pa
strgmknappen igjen (FIG.2 - 3).
7. Etter tannpuss, vask tannbgrsten under rennende vann. Rist det resterende vannet
ut av bgrsteharene, og bruk en myk klut til a tgrke av handtaket.

05.LADER TANNB@RSTEN DIN
1. Plugg kabelen fra settet inn i porten pa undersiden av tannbgrsten (FIG.2 - 4).
2. Lampen lyser rgdt under lading.
3. Nar enheten lades, lyser lampen gront.

06. RENGJ¢RING AV TANNB@RSTEN

1. Vask bgrstehodet og busten etter bruk av apparatet. La dem tgrke naturlig. lkke
lukk tannbgrsten.

. lkke dytt eller dra i busten med fingrene. Dette kan deformere tannbgrsten og
pdelegge den.

. Tork av handtaket med et mykt materiale, og la det tgrke naturlig.

Ikke senk hdndtaket under vann.

. Ikke bruk vann over 40 °C eller sure rengjgringsmidler til & rengjgre enheten.
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07.SPESIFIKASJONER
Strgmforsyning: DC1,2 V/
Batteri: 700 mAh
Vanntett: IPX7



Bprstehar: Nylon

Vibrasjon per minutt: 38000
Innebygd tidsur: JA

Dedikert alder: 3+.
Dimensjoner: 20x19x193 mm
Vekt: 73 g

Ladetid: opptil 6 timer

08. GARANTIKORT

Produktet leveres med 24 maneders garanti. Du finner garantivilkarene pa:
https://neno.pl/gwarancja

Detaljer, kontaktinformasjon og serviceadresse finner du pa: https://neno.pl/kontakt
Spesifikasjoner og innhold kan endres uten varsel. Vi beklager eventuelle ulemper.

BRUGERMANUAL

Keere kunde, tak fordi du har kgbt NENO PULITO. Det produkt, du har kgbt, er en elektrisk
tandbgrste til bgrn. Denne enhed bruges til at bgrste taender og opretholde mundhygiej-
ne. Laes venligst nedenstaende instruktioner, fgr du bruger apparatet.

01. FORHOLDSREGLER
1. Huvis du ikke forstar brugsanvisningen eller de forholdsregler, der er anfgrt i denne
vejledning, ma du ikke bruge apparatet. Forkert brug af apparatet kan beskadige
det.
. Produktet ma ikke skilles ad. Det kan medfgre beskadigelse af produktet, elektrisk
stgd og bortfald af garantien.
. Pas pa, at enheden ikke falder til jorden. Hvis den er blevet beskadiget, skal du
kontakte producenten.
. Brug ikke andet tilbehgr end det, der er anbefalet af producenten.
. Brug ikke brandfarlige eller eksplosive stoffer til at renggre produktet.
. Dette produkt er kun beregnet til tandbgrstning. Brug ikke apparatet til andre for-
mal.
. Stop med at bruge apparatet, hvis det er synligt beskadiget.
. Anbring ikke produktet i vand. Det kan fgre til funktionsfejl og risiko for brand, elek-
trisk stgd eller eksplosion.
9. Hold apparatet veaek fra beholdere med vand, f.eks. et badekar eller en handvask.
10. Hvis den | du bruger, indehold i eller bicarbonater (som ofte
findes i tandblegningstandpasta), skal du vaske apparatet grundigt efter brug for at
undga at beskadige plastikhylsteret.
11. Beskyt enhedens opladningsport mod indtraengen af fugt.
12. Hvis dit barn far ubehag eller blpdende tandkgd af at bruge apparatet, skal du kon-
takte din tandlaege, fr du fortsaetter med at bruge det.
13. Apparatet er ikke beregnet til brug af personer med begransede fysiske, kognitive
eller mentale evner, eller som mangler erfaring eller viden, herunder bgrn. Hvis
en sadan person gnsker at bruge apparatet, skal vedkommende vaere under opsyn
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eller instrueres i brugsanvisningen af en person, der er ansvarlig for vedkommende.
14. Apparatet er ikke et stykke legetgj.
15. Udsaet ikke tandbgrsten for direkte sollys.
16. Apparatet er til personlig hygiejne og bgr ikke bruges af mere end én person.

02. BESKRIVELSE AF ENHEDEN
FIG.1
1. Hoved med tandbgrste
2. Gummipakning
FIG. 2
3. Strgm til tandbgrsten
4. Opladning af tandbgrsten
5. LED
6. Lukning af tandbgrsten

03.SATTETS INDHOLD
1. Neno Pulito tandbgrste
2. Ekstra bgrstehoved
3. Opladningskabel
4. Instruktioner il brug

04.SADAN BRUGER DU
1. Traek tandbgrstehaetten af (FIG.3-6)
2. Saet tandbgrstehovedet pa holderen, hvis det ikke allerede er monteret.

BEMARK:
e For at montere bgrstehovedet skal du skubbe element A pa hovedet ind pa
elementB i 1 og dreje det sideleens, indtil det sidder p& element
C(FIG. 3).

* For at fijerne tandbgrstehovedet skal du dreje element A pa hovedet sidelens,
indtil det er pa element B, og traekke det opad (FIG. 4).
3. Pres tandpastaen ud pa tandbgrsten.
4. Tryk pa teend/sluk-knappen (FIG.2 - 3). Veelg en af fglgende tilstande ved at trykke
pa knappen (LED’en FIG.2 - 5 skifter farve):
e Grgn farve - skdnsom tilstand - bruges til renggring af fglsomme taender og
tunge.
* Rgd farve - standardtilstand - bruges til at rense taender.
* Bl farve - massagetilstand - til stimulering af tandkgdet.
5. Tryk forsigtigt tandbgrsten mod dine taender og dit tandkgd.
BEMZRK: Renggr alle dele af dit barns tander grundigt. Hvert 30. sekund stopper
tandbgrsten i 1 sekund for at give brugeren mulighed for at aendre det omrade, der
bgrstes. Korrekt tandbgrstning bgr tage i alt 2 minutter. Apparatet slukker automatisk
efter 2 minutter.
6. Nar du er feerdig med at bgrste taender, skal du slukke for tandbgrsten ved at trykke
pé teend/sluk-knappen igen (FIG.2 - 3).
7. Nardu har bgrstet teender, ska\ du vaske tandbgrsten under rindende vand. Ryst det
resterende vand ud af ne, og brug en blpd klud til at tgrre handtaget af.

05.OPLADNING AF DIN TANDB@RSTE
1. Satkablet fra szettet i den port, der sidder i bunden af tandbgrsten (FIG.2 - 4).
2. Lampen lyser rgdt under opladning.
3. Nar enheden oplades, bliver lyset grgnt.



06.RENG@RING AF TANDB¢RSTEN
1. Vask bor oghb arene efter brug af . Lad dem tgrre natur-

ligt. Tandbgrsten ma ikke lukkes.

. Skub eller traek ikke i bgrsteharene med fingrene. Det kan deformere tandbgrsten
og pdelaegge den.

. Tor handtaget af med et blpdt materiale, og lad det tgrre naturligt.

. Seenk ikke handtaget ned under vand.

. Brug ikke vand over 40 °C eller syreholdige renggringsmidler til at renggre enheden.

~
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07.SPECIFIKATIONER
Strgmforsyning: DC1,2V
Batteri: 700 mAh

Vandtaet: IPX7

Bgrstehar: Nylon
Vibrationer pr. minut: 38000
Indbygget timer: JA
Dedikeret alder: 3+.
Dimensioner: 20x19x193mm
Vaegt: 73g

Opladningstid: op til 6 timer

08. GARANTIKORT

Produktet leveres med 24 méneders garanti. Garantibetingelserne kan findes pa:
https://neno.pl/gwarancja

Detaljer, kontakt og serviceadresse kan findes pa: https://neno.pl/kontakt
Specifikationer og indhold kan @ndres uden varsel. Vi undskylder for eventuelle gener.

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Geachte klant, Hartelijk dank voor uw aankoop van de NENO PULITO. Het product dat u
heeft gekocht is een elektrische tandenborstel voor kinderen. Dit apparaat wordt gebruikt
voor het poetsen van tanden en het onderhouden van de mondhygiéne. Lees de ondersta-
ande instructies voordat u het apparaat gebruikt.

01. VOORZORGSMAATREGELEN

1. Gebruik het apparaat niet als u de gebrui ijzing of de voor egelen
in deze handleiding niet begrijpt. Onjuist gebruik van het apparaat kan het bescha-
digen.

~

. Haal het product niet uit elkaar. Dit kan leiden tot schade aan het product, elektri-
sche schokken en het vervallen van de garantie.

. Zorg ervoor dat het apparaat niet op de grond valt. Neem contact op met de fabri-
kant als het beschadigd is.

. Gebruik geen andere accessoires dan die worden aanbevolen door de fabrikant.

. Gebruik geen ontvlambare of explosieve stoffen om het product te reinigen.
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6. Dit product is alleen bedoeld voor het poetsen van tanden. Gebruik het apparaat
niet voor andere doeleinden.

7. Gebruik het apparaat niet meer als het zichtbaar beschadigd is.

8. Plaats het product niet in water. Dit kan leiden tot storingen en kan brand, elektri-
sche schokken of explosie veroorzaken.

9. Houd het apparaat uit de buurt van containers met water, zoals een badkuip of
wastafel.

10.Als de | die je gebruikt iden of bicarbonaten bevat (vaak aanwezig

in tandpasta die tanden wit bleekt), was het apparaat dan grondig na gebruik om
beschadiging van de plastic behuizing te voorkomen.

11.Bescherm de oplaadpoort van het apparaat tegen binnendringend vocht.

12.Als het gebruik van het apparaatje ongemak veroorzaakt bij je kind of bloedend
tandvlees, raadpleeg dan je tandarts voordat je het verder gebruikt.

13.Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen met beperkte fysieke,
cognitieve of mentale capaciteiten of die geen ervaring of kennis hebben, inclusief
kinderen. Als een dergelijke persoon het apparaat wil gebruiken, moet hij/zij onder
toezicht staan of instructies krijgen in de gebruiksaanwijzing van een persoon die
verantwoordelijk voor hem/haar is.

14.Het apparaat is geen speelgoed.

15. Stel de tandenborstel niet bloot aan direct zonlicht.

16. Het apparaat is bedoeld voor persoonlijke hygiéne en mag niet door meer dan één
persoon worden gebruikt.
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. BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

AFB. 1

1. Hoofd met tandenborstel

2. Rubberen pakking

AFB. 2

3. De tandenborstel van stroom voorzien
4. De tandenborstel opladen

5. LED

6. De tandenborstel sluiten

o
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. INHOUD VAN DE KIT

1. Neno Pulito tandenborstel
2. Extra opzetborstel

3. Oplaadkabel

4. Gebruiksaanwijzing

04.HOE TE GEBRUIKEN
1. Trek de dop van de tandenborstel (AFB.3-6).
2. Plaats de opzetborstel op de houder, als deze er nog niet op zit.
OPMERKING:
e Om de opzetborstel te plaatsen, schuift u element A op de kop op element B
van de borstelhouder en draait u het zijwaarts tot het op element C zit (AFB. 3).
e Om de opzetborstel te verwijderen, draait u element A op de opzetborstel zijwa-
arts tot het op element B zit en trekt u het omhoog (AFB. 4).
3. Knijp de tandpasta op de tandenborstel.
4. Druk op de aan/uit-knop (AFB.2 - 3). Selecteer een van de volgende modi door op
de knop te drukken (LED AFB.2 - 5 verandert van kleur):
e Groene kleur - zachte stand - gebruikt voor het reinigen van gevoelige tanden
en tong.



e Rode kleur - standaardmodus - gebruikt voor het reinigen van tanden.
e Blauwe kleur - massagestand - voor stimulatie van het tandvlees.
5.  Druk de tandenborstel zachtjes tegen je tanden en tandvlees.
OPMERKING: Reinig elk deel van het gebit van uw kind grondig. Om de 30 seconden
poetst de tandenborstel 1 seconde, zodat de gebruiker het te poetsen gebied kan
] . Correct ] 1 duurt in totaal 2 minuten. Het apparaat schakelt
automatisch uit na 2 minuten.
6. Wanneer u klaar bent met tandenpoetsen, schakelt u de tandenborstel uit door
nogmaals op de aan/uit-knop te drukken (AFB.2 - 3).
7. Was de tandenborstel na het tandenpoetsen onder stromend water. Schud het re-
sterende water uit de borstelharen en gebruik een zachte doek om het handvat van
het apparaat schoon te vegen.

05.UW TANDENBORSTEL OPLADEN
1. Steek de kabel van de kit in de poort aan de basis van de tandenborstel (AFB. 2 - 4).
2. Het lampje brandt rood tijdens het opladen.
3. Als het apparaat wordt opgeladen, wordt het lampje groen.

06.DE TANDENBORSTEL SCHOONMAKEN
1. Was de opzetborstel en de borstelharen na gebruik van het apparaat. Laat ze op
natuurlijke wijze drogen. Sluit de tandenborstel niet af.
. Duw of trek niet met uw vingers aan de borstelharen. Hierdoor kan de tandenbor-
stel vervormen en kapot gaan.
. Veeg het handvat af met een zacht materiaal en laat het op natuurlijke wijze dro-
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gen.

. Dompel het handvat niet onder water.

. Gebruik geen water boven 40°C of zure reinigingsmiddelen om het apparaat scho-
on te maken.
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07.SPECIFICATIES
Voeding: DC1,2V

Batterij: 700mAh
Waterdicht: IPX7
Borstelharen: Nylon
Trilling per minuut: 38000
Ingebouwde timer: JA
Toegewijde leeftijd: 3+
Afmetingen: 20x19x193mm
Gewicht: 73g

Oplaadtijd: tot 6 uur

08. GARANTIEKAART

Het product wordt geleverd met 24 maanden garantie. De garantievoorwaarden zijn te
vinden op: https://neno.pl/gwarancja

Details, contact- en serviceadressen zijn te vinden op: https://neno.pl/kontakt
Specificaties en inhoud kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Onze
excuses voor enig ongemak.



MANUAL DEL USUARIO

Estimado cliente, gracias por comprar NENO PULITO. El producto que ha adquirido es un
cepillo eléctrico para nifios. Este aparato se utiliza para cepillar los dientes y mantener
la higiene bucal. Por favor, lea las siguientes instrucciones antes de utilizar el aparato.

01.PRECAUCIONES
1. Sino comprende las instrucciones de uso o las precauciones indicadas en este ma-
nual, no utilice el aparato. El uso incorrecto del aparato puede dafiarlo.
2. No desmonte el producto. Esto puede provocar dafios en el producto, descargas
eléctricas e invalidacion de la garantia.
3. Procure que el aparato no se caiga al suelo. Si se ha dafiado, péngase en contacto
con el fabricante.
No utilice accesorios distintos de los recomendados por el fabricante.
No utilice sustancias inflamables o explosivas para limpiar el producto.

. Este producto es solo para cepillarse los dientes. No utilice el aparato para ningun

otro fin.

7. Deje de utilizar el aparato si esta visiblemente dafiado.

8. No introduzca el producto en agua. Podria provocar un funcionamiento incorrecto
con riesgo de incendio, descarga eléctrica o explosion.

9. Mantenga el aparato alejado de recipientes con agua, como una bafiera o un la-
vabo.

10. Si la pasta de dientes que utiliza contiene peroxidos o bicarbonatos (a menudo pre-
sentes en los dentifricos blanqueadores), lave bien el aparato después de utilizarlo
para evitar dafiar su carcasa de plastico.

11. Proteja el puerto de carga del aparato de la entrada de humedad.

12.Si el uso del aparato causa molestias a su hijo o sangrado de las encias, consulte a
su dentista antes de seguir usandolo.

13.El aparato no esta destinado a ser utilizado por personas con capacidades fisicas,
cognitivas o mentales limitadas o que carezcan de experiencia o conocimientos,
incluidos los nifios. Si una persona de estas caracteristicas desea utilizar el aparato,
deberd ser supervisada o instruida en las instrucciones de uso por una persona
responsable de ella.

14.El aparato no es un juguete.

15. No exponga el cepillo a la luz solar directa.

16. El aparato es para la higiene personal y no debe ser utilizado por mas de una per-
sona.

LEUES

02. DESCRIPCION DEL APARATO
FIG.1
1. Cabezal con cepillo de dientes
2. Junta de goma
FIG. 2
3. Encendido del cepillo de dientes
4. Carga del cepillo



5. LED
6. Cierre del cepillo

03. CONTENIDO DEL KIT
1. Cepillo de dientes Neno Pulito
2. Cabezal adicional
3. Cable de carga
4. Instrucciones de uso

04.COMO USARLO
1. Retire el capuchdn del cepillo de dientes (FIG.3-6)
2. Coloque el cabezal del cepillo de dientes en el soporte, si no esta ya colocado.
NOTA:

e Para colocar el cabezal del cepillo, deslice el elemento A del cabezal sobre el
elemento B del soporte del cepillo y girelo lateralmente hasta que se asiente
sobre el elemento C (FIG. 3).

Para retirar el cabezal del cepillo, gire lateralmente el elemento A del cabezal
hasta que quede sobre el elemento B y tire hacia arriba (FIG. 4).
3. Exprima la pasta de dientes en el cepillo.
4. Pulse el botén de encendido (FIG.2 - 3). Pulsando el botén, seleccione uno de los
siguientes modos (el LED FIG.2 - 5, cambiara de color):
e Color verde - modo suave - utilizado para la limpieza de dientes y lengua sen-
sibles.
e Color rojo - modo estandar - para la limpieza de los dientes.
e Color azul - modo masaje - para estimular las encias.
5.  Presione suavemente el cepillo contra los dientes y las encias..
NOTA: Limpie a fondo cada parte de los dientes de su hijo. Cada 30 segundos de cepil-
lado, el cepillo se detiene durante 1 segundo para permitir al usuario cambiar la zona
cepillada. El cepillado correcto de los dientes debe durar un total de 2 minutos. EI
aparato se apagara automaticamente al cabo de 2 minutos.
6. Cuando haya terminado de cepillarse los dientes, apague el cepillo pulsando de
nuevo el botén de encendido (FIG.2 - 3).
. Después de cepillarse los dientes, lave el cepillo bajo el grifo. Sacuda el agua re-
stante de las cerdas del cepillo y utilice un pafio suave para limpiar el mango del
aparato.
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05. CARGAR EL CEPILLO DE DIENTES
1. Enchufe el cable del kit en el puerto situado en la base del cepillo de dientes (FIG.2
-4).
2. Llaluz se iluminara en rojo durante la carga.
3. Cuando la unidad se cargue, la luz se volvera verde.

06. LIMPIEZA DEL CEPILLO DE DIENTES
1. Lave el cabezal del cepillo y las cerdas después de usar el aparato. Deje que se

sequen de forma natural. No cierre el cepillo de dientes.

. No empuje ni tire de las cerdas con los dedos. Esto puede deformar el cepillo y
romperlo.

. Limpie el mango con un material suave y déjelo secar de forma natural.

No sumerjas el mango bajo el agua.

. No utilice agua a mas de 40°C ni limpiadores &cidos para limpiar el aparato.

N
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07.ESPECIFICACIONES
Alimentacién: DC1.2V
Bateria: 700mAh

Resistente al agua: IPX7
Cerdas del cepi Nylon
Vibracién por minuto: 38000
Temporizador incorporado: Si
Edad dedicada: 3+
Dimensiones: 20x19x193mm
Peso: 73g

Tiempo de carga: hasta 6 horas

08. TARJETA DE GARANTIA

El producto tiene una garantia de 24 meses. Los términos y condiciones de la garantia
pueden consultarse en: https://neno.pl/gwarancja

Detalles, contacto y direccion del servicio técnico en: https://neno.pl/kontakt

Las especificaciones y el contenido estan sujetos a cambios sin previo aviso. Rogamos di-
sculpen las molestias.

MANUALE UTENTE

Gentile cliente, grazie per aver acquistato NENO PULITO. Il prodotto che ha acquistato
& uno spazzolino elettrico per bambini. Questo dispositivo viene utilizzato per lavare i
denti e mantenere I'igiene orale. Prima di utilizzare il dispositivo, leggere le istruzioni
riportate di seguito.

01. PRECAUZIONI
1. Se non si comprendono le istruzioni per I'uso o le precauzioni elencate nel

presente manuale, non utilizzare 'apparecchio. L'uso improprio dell’apparecchio

puo danneggiarlo.

Non smontare il prodotto. Cid potrebbe causare danni al prodotto, scosse elet-

triche e I'annullamento della garanzia.

3. Fare attenzione che il dispositivo non cada a terra. Se & stato danneggiato,

contattare il produttore.

Non utilizzare accessori diversi da quelli raccomandati dal produttore.

. Non utilizzare sostanze infammabili o esplosive per pulire il prodotto.

6. Questo prodotto é destinato esclusivamente alla pulizia dei denti. Non utilizzare
I'apparecchio per altri scopi.

. Interrompere I'uso dell’apparecchio se & visibilmente danneggiato.

. Non collocare il prodotto in acqua. Cio potrebbe causare un malfunzionamento
con il rischio di incendi, scosse elettriche o esplosioni.

. Tenere I'apparecchio lontano da contenitori con acqua, come vasche da bagno
o lavandini.

10. Se il dentifricio utilizzato contiene perossidi o bicarbonati (spesso presenti nei
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dentifrici shiancanti), lavare accuratamente I'apparecchio dopo I'uso per evitare di
danneggiarne I'involucro di plastica.

11. Proteggere la porta di ricarica del dispositivo dall'ingresso di umidita.

12. Se I'uso del dispositivo provoca disagio al bambino o sanguinamento delle gengi-
ve, consultare il dentista prima di continuare a utilizzarlo.

13. 'apparecchio non & destinato all’uso da parte di persone con capacita fisiche, co-
gnitive o mentali limitate o prive di esperienza o conoscenza, compresi i bambini.
Se tali persone desiderano utilizzare 'apparecchio, devono essere sorvegliate o
istruite sulle istruzioni per I'uso da una persona responsabile.

14. apparecchio non & un giocattolo.

15. Non esporre Io spazzollno alla luce diretta del sole.

16. 11 di all'igiene le e non deve essere utilizzato da pit
diuna persona.

02. DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO
FIG.1
1. Testa con spazzolino
2. Guarnizione in gomma
FIG. 2
3. Alimentazione dello spazzolino
4. Ricarica dello spazzolino
5. LED
6. Chiusura dello spazzolino

03. CONTENUTO DEL KIT
1. Spazzolino Neno Pulito
2. Testina extra
3. Cavo diricarica
4. Istruzioni per 'uso

04.COME SI USA
1. Estrarre il cappuccio dello spazzolino (FIG.3-6)
2. Posizionare la testina dello spazzolino sul supporto, se non & gia montato.
NOTA:

Per montare la testina, far scorrere I'elemento A della testina sull’elemento
B del port e ruotarlo | | fino a farlo aderire all'elemento
C(FIG. 3).
Per rimuovere la testina dello spazzolino, ruotare lateralmente l'elemento A
della testina finché non si trova sull’elemento B e tirarlo verso I'alto (FIG. 4).
3. Spremere il dentifricio sullo spazzolino.
4. Premere il pulsante di accensione (FIG.2 - 3). Premendo il pulsante, selezionare

una delle seguenti modalita (il LED FIG.2 - 5 cambia colore):

e Colore verde - modalita delicata - utilizzato per la pulizia di denti e lingua

sensibili.

e Colore rosso - modalita standard - utilizzato per la pulizia dei denti.

e Colore blu - modalita massaggio - per la stimolazione delle gengive.
5. Premere delicatamente lo spazzolino contro i denti e le gengive.
NOTA: pulire accuratamente ogni parte dei denti del bambino. Ogni 30 secondi di
spazzolamento, lo spazzolino si ferma per 1 secondo per consentire all’utente di
cambiare I'area da spazzolare. Una corretta pulizia dei denti dovrebbe durare in totale
2 minuti. Il dispositivo si spegne automaticamente dopo 2 minuti.




6. Al termine della pulizia dei denti, spegnere lo spazzolino premendo nuovamente il
pulsante di accensione (FIG.2 - 3).

7. Dopo aver lavato i denti, lavare lo spazzolino sotto I'acqua corrente. Scuotere
I'acqua residua dalle setole dello spazzolino e utilizzare un panno morbido per
pulire il manico dell'apparecchio.

05. RICARICA DELLO SPAZZOLINO DA DENTI
1. Collegare il cavo del kit alla porta situata alla base dello spazzolino (FIG.2 - 4).
2. Laspia siillumina di rosso durante la carica.
3. Quando I'unita si carica, la luce diventa verde.

06. PULIZIA DELLO SPAZZOLINO

1. Lavare la testina e le setole dopo aver utilizzato il dispositivo. Lasciarle asciugare
naturalmente. Non chiudere lo spazzolino.

. Non spingete o tirate le setole con le dita. Cio potrebbe deformare lo spazzolino
e romperlo.

3. Pulire il manico con un materiale morbido e lasciarlo asciugare naturalmente.

4. Nonimmergere 'impugnatura nell’acqua.

5. Per la pulizia del dispositivo non utilizzare acqua a temperatura superiore a 40°C

o detergenti acidi.
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07.SPECIFICHE
Alimentazione: DC1.2V
Batteria: 700mAh
Impermeabile: IPX7

Setole della spazzola: Nylon
Vibrazioni al minuto: 38000
Timer incorporato: SI

Eta dedicata: 3+
Dimensioni: 20x19x193mm
Peso: 73 g

Tempo -arica: fino a 6 ore

08. CARTA DI GARANZIA

Il prodotto viene fornito con una garanzia di 24 mesi. | termini e le condizioni della
garanzia sono disponibili all'indirizzo: https://neno.pl/gwarancja

| dettagli, i contatti e I'indirizzo del servizio sono disponibili all'indirizzo:
https://neno.pl/kontakt

Le specifiche e i contenuti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Ci scusiamo per
eventuali inconvenienti.



MANUAL DE UTILIZARE

Stimate client, va multumim pentru achizitionarea NENO PULITO. Produsul pe care I-ati
achizitionat este o periutd de dinti electrica pentru copii. Acest dispozitiv este utilizat
pentru spalarea dintilor si mentinerea igienei orale. Va rugam sa cititi instructiunile de
mai jos inainte de a utiliza dispozitivul.

01. PRECAUTII
1. Daca nu intelegeti instructiunile de utilizare sau masurile de precautie enumerate
n acest manual, nu utilizati aparatul. Utilizarea incorectd a aparatului il poate
deteriora.
2. Nudemontati produsul. Acest lucru poate duce la deteriorarea produsului, soc
electric si invalidarea garantiei.
3. Aveti grija ca dispozitivul sa nu cadd la pamant. Daca acesta a fost deteriorat,
contactati producdtorul.
4. Nu utilizati alte accesorii decét cele recomandate de producétor.
. Nu utilizati substante inflamabile sau explozive pentru a curdta produsul.
6. Acest produs este destinat exclusiv periajului dintilor. Nu utilizati aparatul in
niciun alt scop.
. Tntrerupeti utilizarea aparatului dacé acesta este vizibil deteriorat.
. Nu introduceti produsul in apa. Acest lucru poate duce la o functionare defectu-
oasd si la riscuri de incendiu, soc electric sau explozie.
9. Tineti aparatul departe de recipientele cu apa, cum ar fi o cada sau o chiuveta.
10. Daca pasta de dinti pe care o utilizati contine peroxizi sau bicarbonati (adesea
prezenti in pasta de dinti pentru albire), spalati bine aparatul dup3 utilizare pentru
a evita deteriorarea carcasei din plastic.
11. Protejati portul de incdrcare al dispozitivului impotriva patrunderii umezelii.

«

o~

12. Dacd utilizarea dispozitivului provoaca disconfort copilului dumneavoastrd sau
sangerdri ale gingiilor, consultati medicul dentist inainte de continuarea utilizarii.

sau mentale limitate sau care nu au experienta sau cunostinte, inclusiv copii. Daca
o astfel de persoana doreste sa utilizeze aparatul, aceasta trebuie s fie suprave-
gheatd sau instruita cu privire la instructiunile de utilizare de catre o persoana
responsabild pentru ea.

14. Aparatul nu este o jucdrie.

15. Nu expuneti periuta de dinti la lumina directd a soarelui.

16. Dispozitivul este destinat igienei personale si nu trebuie utilizat de mai mult de
0 persoand.

o
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. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
FIG.1
1. Cap cu periuta de dinti
2. Garniturd de cauciuc
FIG. 2
3. Alimentarea periutei de dinti



4. Tncércarea periutei de dinti
5. LED
6. Tnchiderea periutei de dinti

03.CONTINUTUL KITULUI
1. Periuta de dinti Neno Pulito
2. Cap de perie suplimentar
3. Cablu deincarcare
4. Instructiuni de utilizare

04.MOD DE UTILIZARE
1. Scoateti capacul periutei de dinti (FIG.3-6)
2. Asezati capul periutei de dinti pe suport, dacd nu este deja montat.
NOTA:
e Pentru a monta capul periei, glisati elementul A al capului pe elementul B
al suportului periei si rasuciti-| lateral pana cand se aseaza pe elementul C
(FIG. 3).
Pentru a scoate capul periutei de dinti, rasuciti elementul A de pe cap lateral
pana cand se afld pe elementul B si trageti-l in sus (FIG. 4).
3. Strangeti pasta de dinti pe periuta de dinti.
4. Apdsati butonul de alimentare (FIG.2 - 3). Prin apdsarea butonului, selectati unul
dintre urmatoarele moduri (LED-ul FIG.2 - 5, fsi va schimba culoarea):
e Culoare verde - mod delicat - utilizat pentru curatarea dintilor sensibili si a
limbii.
e Culoare rosie - modul standard - utilizat pentru curatarea dintilor.
e Culoare albastra - modul masaj - pentru stimularea gingiilor.
5. Apasati usor periuta de dinti pe dinti si gingii..
NOTA: Curétati temeinic fiecare parte a dintilor copilului dvs. La fiecare 30 de secunde
de periaj, periuta de dinti se opreste timp de 1 secundd pentru a permite utilizatorului
sd schimbe zona periatd. Periajul corect al dintilor ar trebui sa dureze un total de 2
minute. Dispozitivul se va opri automat dupa 2 minute.
6. Dupd ce ati terminat sa va spalati pe dinti, opriti periuta de dinti apasand din nou
butonul de pornire (FIG.2 - 3).
7. Dupd ce va spalati pe dinti, spalati periuta de dinti sub jet de apa. Scuturati apa
ramasa din peri si utilizati o carpa moale pentru a sterge manerul unitatii.

05.INCARCAREA PERIUTEI DE DINTI
1. Conectati cablul din kit in portul situat la baza periutei de dinti (FIG.2 - 4).
2. Lampa se va aprinde in rosu in timpul incarcarii.
3. Cand unitatea se incarcd, lumina va deveni verde.

06. CURATAREA PERIUTEI DE DINTI
1. Spalati capul periei si periile dup3 utilizarea dispozitivului. Lasati-le sa se usuce
natural. Nu inchideti periuta de dinti.
Nu impingeti sau nu trageti de peri cu degetele. Acest lucru poate deforma periuta
de dinti si o poate rupe.
3. Stergeti manerul cu un material moale si ldsati-| s se usuce natural.
4. Nu scufundati manerul sub apa.
5. Nu utilizati apa la temperaturi mai mari de 40°C sau detergenti acizi pentru a
curata dispozitivul.
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07.SPECIFICATII

Sursd de alimentare: DC1.2V
Baterie: 700mAh

Rezistent la apa: IPX7

Perii peri lylon

Vibratii pe minut: 38000
Cronometru incorporat: DA
Varsta dedicata: 3+

Timp de incércare: pana la 6 ore

08.CARD DE GARANTIE

Produsul vine cu o garantie de 24 de luni. Termenii si conditiile de garantie pot fi gasite la:
https://neno.pl/gwarancja

Detalii, adresa de contact si de serviciu pot fi gasite la: https://neno.pl/kontakt
Specificatiile si continutul se pot modifica fara notificare prealabila. Ne cerem scuze
pentru orice inconveniente.

KORISNICKI PRIRUCNIK

Postovani kupce, hvala vam 3to ste kupili NENO PULITO. Proizvod koji ste kupili je elektri¢na
Cetkica za zube za djecu. Ovaj uredaj se koristi za pranje zuba i odrzavanje oralne higijene.
Prije upotrebe uredaja procitajte upute u nastavku.

01. MJERE OPREZA
1. Ako ne razumijete upute za uporabu ili mjere opreza navedene u ovom priruéniku,

nemojte koristiti uredaj. Nepravilna uporaba uredaja moze ga ostetiti.

. Nemojte rastavljati proizvod. To moze dovesti do ostecenja proizvoda, strujnog

udara i ponistenja jamstva.

. Pazite da uredaj ne padne na tlo. Ako je ostecen, obratite se proizvodacu.

. Nemojte koristiti dodatke osim onih koje preporucuje proizvodac.

. Za Cis¢enje proizvoda nemojte koristiti zapaljive ili eksplozivne tvari.

. Ovaj proizvod SLIKAuZi samo za pranje zubi. Nemojte koristiti uredaj u bilo koju

drugu svrhu.

. Prestanite koristiti uredaj ako je vidljivo ostecen.

. Ne stavljajte proizvod u vodu. To moze dovesti do kvara i opasnosti od pozara, struj-

nog udara ili eksplozije.

9. Drzite uredaj podalje od posuda s vodom, poput kade ili umivaonika.

10. Ako pasta za zube koju koristite sadrzi perokside ili bikarbonate (¢esto prisutne u
pasti za izbjeljivanje zubi), temeljito operite aparat nakon upotrebe kako biste izbje-
gli ostecenije plasticnog kucista.

11. Zastitite priklju¢ak za punjenje uredaja od prodora vlage.

12. Ako koristenje uredaja uzrokuje nelagodu vasem djetetu ili krvarenje desni, prije
daljnje uporabe posavjetujte se sa svojim stomatologom.
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13. Uredaj nije namijenjen osobama s ogranicenim fizickim, kognitivnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobama koje nemaju iskustva ili znanja, uklju¢ujuci djecu. Ako
takva osoba Zeli koristiti uredaj, mora biti pod nadzorom ili upu¢ena u uputama za
uporabu od strane osobe koja je za nju odgovorna.

14. Uredaj nije igracka.

15. Ne izlazite etkicu za zube izravnoj sunéevoj svjetlosti.

16. Uredaj je za osobnu higijenu i ne smije ga koristiti viSe od jedne osobe.

<]
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. OPIS UREDAJA
SLIKA. 1
1. Glava s cetkicom za zube
2. Gumena brtva
SLIKA. 2
3. Napajanje Cetkice za zube
4. Punjenje Cetkice za zube
5. vODIO
6. Zatvaranje Cetkice za zube

o
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. SADRZA) KOMPLETA

1. Neno Pulito Cetkica za zube
2. Dodatna glava cetkice

3. Kabel za punjenje

4. Upute za koristenje

04. KAKO KORISTITI
1. Skinite poklopac ¢etkice za zube (SLIKA.3-6)
2. Postavite glavu Eetkice za zube na drzaé, ako ve¢ nije postavljena.
NAPOMENA:
e Da biste postavili glavu ¢etke, gurnite element A na glavu na element B drzaca
Cetke i okrenite ga bo¢no dok ne sjedne na element C (SLIKA. 3).
o Da biste uklonili glavu Eetkice za zube, okrenite element A na glavi bo¢no dok ne
bude na elementu B i povucite ga prema gore (SLIKA. 4).
3. Iscijedite pastu za zube na Cetkicu za zube.
4. Pritisnite tipku za ukljucivanje (SLIKA.2 - 3). Pritiskom na tipku odaberite jedan od
SLIKAjedecih nacina rada (LED SLIKA.2 - 5, promijenit ¢e boju):
e Zelena boja - njezni nacin rada - koristi se za cis¢enje osjetljivih zuba i jezika.
e Crvena boja - standardni nacin rada - koristi se za ¢iS¢enje zuba.
* Plava boja - nacin masaze - za stimulaciju desni.
5. Njezno pritisnite Eetkicu na zube i desni..
NAPOMENA: Temeljito ocistite svaki dio zuba vaseg djeteta. Svakih 30 sekundi ¢etkanja
cetklca za zube zaustavlja se na 1 sekundu kako bi korisnik mogao promijeniti podruéje
o Cetkanje zuba trebalo bi trajati ukupno 2 minute. Uredaj ce se
i nakon 2 minute.
6. Kada zavrsite s pranjem zubi, iskljucite ¢etkicu za zube ponovnim pritiskom na tipku
za ukljucivanje (SLIKA.2 - 3).
. Nakon pranja zuba, operite ¢etkicu za zube pod teku¢om vodom. Istresite preostalu
vodu iz éekinja ¢etke i mekom krpom obrisite ru¢ku jedinice.

~

05. PUNJENJE CETKICE ZA ZUBE
1. Ukljucite kabel iz kompleta u priklju¢ak koji se nalazi na dnu &etkice za zube (SLI-

KA.2 - 4).



2.
3.

Zarulja ce svijetliti crveno tijekom punjenja.
Kada se jedinica napuni, svjetlo ¢e postati zeleno.

06. C|§CENJE CETKICE ZA ZUBE
1. Operlte glavu Cetke i ¢ekinje nakon upotrebe uredaja. Ostavite ih da se prirodno

N
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osuse. Ne zatvarajte ¢etkicu za zube.

. Nemojte gurati ili povlaciti ¢ekinje prstima. To moze deformirati cetkicu za zube

i SLIKAomiti je.

. Obrisite ru¢ku mekim materijalom i ostavite da se prirodno osusi.

Ne uranjajte ru¢ku pod vodu.

. Za Ciscenje uredaja nemojte koristiti vodu iznad 40°C ili kisela sredstva za ciscenje.

07.SPECIFIKACIE
Napajanje: DC1.2V
Baterija: 700mAh
Vodootporan: IPX7

Cekinje Eetke: najlon
Vibracija u minuti: 38000
Ugradeni mjerac vremena: DA
Posvecena dob: 3+
Dimenzije: 20x19x193mm
TeZina: 73g

Vrijeme punjenja: do 6 sati

08.JAMSTVENI LIST

Proizvod dolazi s jamstvom od 24 mjeseca. Uvjeti jamstva mogu se pronaci na:
https://neno.pl/gwarancja

Detalje, kontakt i adresu servisa moZete pronaci na: https://neno.pl/kontakt
Specifikacije i sadrzaj podlozni su promjenama bez prethodne najave. Ispri¢avamo se zbog
neugodnosti.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Postovani kupce, hvala vam sto ste kupili NENO PULITO. Proizvod koji ste kupili je elektricna
Cetkica za zube za decu. Ovaj uredaj se koristi za pranje zuba i odrzavanje oralne higijene.
Molimo Vas da procitate uputstva u nastavku pre upotrebe uredaja.

01. MERE
1. Ako ne razumete uputstva za upotrebu ili mere predostroznosti navedene u ovom

N
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uputstvu, nemojte koristiti uredaj. Nepravilna upotreba uredaja moze ga ostetiti.

. Ne razdvajajte proizvod. To moze dovesti do ostecenja proizvoda, strujnog udara

i ponistenja garancije.

. Vodite racuna da uredaj ne padne na zemlju. Ako je oStecen, obratite se pro-

izvodacu.



4. Nemojte koristiti dodatnu opremu osim one koju preporucuje proizvodac.

5. Nemojte koristiti zapaljive ili eksplozivne materije za ¢is¢enje proizvoda.

6. Ovaj proizvod je samo za pranje zuba. Nemojte koristiti uredaj u bilo koju drugu
svrhu,

7. Prekinite upotrebu uredaja ako je vidljivo ostecen.

8. Ne stavljajte proizvod u vodu. To moze dovesti do kvara i rizika od pozara, strujnog
udara ili eksplozije.

9. Drzite uredaj dalje od posuda sa vodom, kao 5to su kada ili umivaonik.

10. Ako pasta za zube koju koristite sadrzi perokside ili bikarbonate (Cesto prisutne u
pasti za zube za izbeljivanje zuba), temeljito operite aparat nakon upotrebe kako
biste izbegli ostecenje plasti¢nog kucista.

11. Zastitite priklju¢ak za punjenje uredaja od prodora vlage.

12. Ako upotreba uredaja izaziva nelagodnost kod vaseg deteta ili krvarenje desni, kon-
sultujte svog stomatologa pre dalje upotrebe.

13. Aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba sa ogranicenim fizickim, kogni
vnim ili mentalnim sposobnostima ili koji nemaju iskustva ili znanja, uklju¢ujuéi
decu. Ako takva osoba Zeli da koristi uredaj, ona mora biti pod nadzorom ili upuc¢ena
u uputstvima za upotrebu od strane osobe koja je odgovorna za njih.

14. Aparat nije igracka.

15. Ne izlaZite ¢etkicu za zube direktnoj suncevoj svetlosti.

16. Uredaj je za licnu higijenu i ne bi trebalo da ga koristi vise od jedne osobe.

02. OPIS UREDAJA
SLIKA. 1
1. Glava sa Cetkicom za zube
2. Gumena zaptivka
SLIKA. 2
3. Napajanje Cetkice za zube
4. Punjenje Cetkice za zube
5. vODIO
6. Zatvaranje Cetkice za zube

03.SADRZAJ KOMPLETA
1. Cetkica za zube Neno pulito
2. Dodatna glava cetke
3. Kabl za punjenje
4. Uputstvo za upotrebu

04. KAKO KORISTITI
1. Skinite poklopac ¢etkice za zube (SLIKA.3-6)
2. Postavite glavu Eetkice za zube na drza¢, ako ve¢ nije postavljena.
NAPOMENA:
e Da biste postavili glavu Cetke, gurnite element A na glavu na element B drzaca
cetke i okrenite ga bocno dok ne sedne na element C (SLIKA. 3).
o Da biste uklonili glavu Eetkice za zube, okrenite element A na glavi bo¢no dok ne
bude na elementu B i povucite ga prema gore (SLIKA. 4).
Stisnite pastu za zube na &etkicu za zube.
. Pritisnite dugme za napajanje (SLIKA.2 - 3). Pritiskom na dugme izaberite jedan od
sledecih rezima (LED SLIKA.2 - 5, promenice boju):
e Zelena boja - nezan rezim - koristi se za cis¢enje osetljivih zuba i jezika.
e Crvena boja - standardni rezim - koristi se za ¢iS¢enje zuba.
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* Plava boja - rezim masaze - za stimulaciju desni.
5. Nezno pritisnite ¢etkicu za zube protiv zuba i desni..
NAPOMENA: Temeljno ofistite svaki deo zuba vadeg deteta. Svakih 30 sekundi
Cetkanja, Cetkica za zube se zaustavlja na 1 sekundu kako bi omoguéila korisniku da
promeni podrugje koje se Cetka. Pravilno ¢etkanje zuba treba da traje ukupno 2 minuta.
Uredaj ¢e se automatski iskljuiti nakon 2 minuta.
6. Kada zavrsite sa pranjem zuba, iskljucite ¢etkicu za zube ponovnim pritiskom na
dugme za napajanje (SLIKA.2 - 3).
. Nakon pranja zuba, operite ¢etkicu za zube pod teku¢om vodom. Protresite pre-
ostalu vodu iz ekinja etke i koristite meku krpu da obrisete rucku jedinice.

~

05. PUNJENJE CETKICE ZA ZUBE
1. Prikljuéite kabl iz kompleta u priklju¢ak koji se nalazi na dnu ¢etkice za zube (SLI-
KA.2 - 4).
2. Lampica ce svetleti crveno tokom punjenja.
3. Kada se jedinica puni, svetlo ¢e postati zeleno.

06. CISCENJE CETKICE ZA ZUBE
1. Operite glavu cetke i cekinje nakon upotrebe uredaja. Ostavite ih da se prirodno

osuse. Ne zatvarajte Cetkicu za zube.

. Ne gurajte ili povlacite cekinje prstima. Ovo moze deformisati cetkicu za zube i
slomiti je.

. Obrisite ru¢ku mekim materijalom i ostavite da se prirodno osusi.

. Ne potapajte rucku pod vodu.

. Za Cis¢enje uredaja nemojte koristiti vodu iznad 40 ° Ciili kisela sredstva za ¢idéenje.
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07.SPECIFIKACUE
Napajanje: 1.2 VDC
Baterija: 700mAh
Otpornost na vodu: IPKS7
Cetke za Eekinje: najlon
Frekvencija vibracija u minuti: 38000
Ugradeni tajmer: DA
Starost: od 3 godine
Dimenzije: 20x19x193mm
TeiZina: 73g

Vreme punjenja: do 6 sati

08. GARANTNI LIST

Proizvod dolazi sa garancijom od 24 meseca. Uslovi garancije mogu se naci na:
https://neno.pl/gwarancja

Detalje, kontakt i servisnu adresu mozete naéi na: https://neno.pl/kontakt

Specifikacije i sadrzaj su podlozni promenama bez prethodne najave. Izvinjavamo se zbog
neugodnosti.



UPORABNISKI PRAVILNIK

Spostovani kupec, zahvaljujemo se vam za nakup izdelka NENO PULITO. Izdelek, ki ste ga
kupili, je elektri¢na zobna $Cetka za otroke. Ta naprava se uporablja za umivanje zob in
vzdrzevanje ustne higiene. Pred uporabo naprave preberite spodnja navodila.

01.PRIPOROCILA

1. Ce ne razumete navodil za uporabo ali previdnostnih ukrepov, navedenih v tem
prirocniku, naprave ne uporabljajte. Nepravilna uporaba aparata ga lahko posko-
duje.

2. lzdelka ne razstavljajte. To lahko povzroci poskodbe izdelka, elektricni udar in ra-
zveljavitev garancije.

3. Pazite, da naprava ne pade na tla. Ce je poskodovana, se obrnite na proizvajalca.

4. Ne uporabljajte drugih dodatkov, razen tistih, ki jih priporo¢a proizvajalec.

5. Za cCiscenje izdelka ne uporabljajte vnetljivih ali eksplozivnih snovi.

6. Ta izdelek je namenjen samo za 3Cetkanje zob. Naprave ne uporabljajte v druge
namene.

7. Ce je naprava vidno poskodovana, jo prenehajte uporabljati.

8. lzdelka ne postavljajte v vodo. To lahko povzroci okvaro in nevarnost pozara, elek-
tritnega udara ali eksplozije.

9. Napravo hranite stran od posod z vodo, kot sta kopalna kad ali umivalnik.

10. Ce zobna pasta, ki jo uporabljate, vsebuje perokside ali bikarbonate (ki so pogosto
prisotni v zobnih pastah za beljenje zob), aparat po uporabi temeljito operite, da ne
poskodujete njegovega plasti¢nega ohisja.

11. Polnilna vrata naprave zascitite pred vdorom vlage.

12.Ce otroku uporaba pripomotka povzroda nelagodje ali krvavitev dlesni, se pred
nadaljnjo uporabo posvetujte z zobozdravnikom.

13. Naprava ni namenjena za uporabo osebam z omejenimi fizi¢nimi, kognitivnimi ali
dudevnimi sposobnostmi ali osebam brez izkusenj ali znanja, vkljuéno z otroki. Ce
Zeli taksna oseba aparat uporabljati, jo mora nadzorovati ali pouciti o navodilih za
uporabo oseba, ki je zanjo odgovorna.

14. Naprava ni igraca.

15. Zobne 3¢etke ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi.

16. Pripomocek je namenjen osebni higieni in ga ne sme uporabljati vec kot ena oseba.
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. OPIS NAPRAVE
SLIKA 1
1. Glava z zobno 5¢etko
2. Gumijasto tesnilo
SLIKA 2
3. Napajanje zobne S¢etke
4. Polnjenje zobne Scetke
5. LED
6. Zapiranje zobne Scetke



03.VSEBINA KOMPLETA
1. Zobna $cetka Neno Pulito
2. Dodatna glava 3¢etke
3. Polnilni kabel
4. Navodila za uporabo

04.KAKO UPORABLIATI

1. Odstranite pokrovéek zobne $¢etke (SLIKA 3-6).

2. Ce glava zobne 3¢etke $e ni nameséena, jo namestite na drzalo.

OPOMBA:
o Ce 7elite namestiti glavo $¢etke, element A glave potisnite na element B drzala

SCetke in ga zavrtite vstran, dokler se ne prilega elementu C (SLIKA 3).
o Ce zelite odstraniti glavo zobne $¢etke, zavrtite element A na glavi vstran, dokler
se ne znajde na elementu B, in ga potegnite navzgor (SLIKA 4).

3. lIztisnite zobno pasto na zobno $cetko.

4. Pritisnite gumb za vklop (SLIKA 2 - 3). S pritiskom na gumb izberite enega od nasled-
njih nainov (LED dioda FIG.2 - 5 spremeni barvo):
e Zelena barva - nezen nacin - uporablja se za enje obcutljivih zob in jezika.
e Rdeca barva - standardni nacin - uporablja se za ciscenje zob.
® Modra barva - natin masaze - za stimulacijo dlesni.

5.  Zobno $cetko nezno pritisnite na zobe in dlesni.

OPOMBA: Temeljito odistite vse dele otrokovih zob. Vsakih 30 sekund $¢etkanja se zob-

na $¢etka za 1 sekundo ustavi, da lahko uporabnik zamenja obmogje $¢etkanja. Pravilno

SCetkanje zob naj traja skupno 2 minuti. Naprava se po 2 minutah samodejno izklopi.

6. Ko koncate s $¢etkanjem zob, zobno $¢etko izklopite s ponovnim pritiskom na gumb
za vklop (SLIKA 2 - 3).

7. Po umivanju zob zobno ¢etko operite pod tekoco vodo. Iz $¢etin $¢etke stresite
preostalo vodo in z mehko krpo obrisite rocaj naprave.

05. POLNJENJE ZOBNE SCETKE
1. Kabel iz kompleta prikljuite v priklju¢ek na dnu zobne $¢etke (SLIKA 2 - 4).
2. Med polnjenjem bo svetilka svetila rdece.
3. Ko se enota napolni, se lu¢ka obarva zeleno.

06. C|§CENJE ZOBNE SCETKE

1. Po uporabi naprave operite glavo in 3¢etine 3tetke. Pustite, da se naravno posusijo.
Zobne 3¢etke ne zapirajte.

. S prsti ne pritiskajte na $cetine in jih ne vlecite. To lahko zobno $cetko deformira
in jo poskoduje.

. Rocaj obrisite z mehkim materialom in pustite, da se naravno posusi.

Rocaja ne potapljajte pod vodo.

. Za CisCenje naprave ne uporabljajte vode s temperaturo nad 40 °C ali kislih istil.
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07.SPECIFIKACUE
Napajanje: DC1,2 V
Baterija: 700 mAh
Vodoodporno: IPX7
Scetine krtage: Nylon
Vibracije na minuto: 38000
Vgrajeni &asovnik: DA
Namenjeno starosti: 3+




Dimenzije: 20x19x193mm
'I"eia: 73g
Cas polnjenja: do 6 ur

08. GARANCIJSKA KARTICA

Izdelek ima 24-mesecno garancijo. Garancijske pogoje najdete na:
https://neno.pl/gwarancja.

Podrobnosti, kontaktne podatke in naslov za storitve najdete na: https://neno.pl/kontakt.
Specifikacije in vsebina se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. Za morebitne
nevselnosti se opravicujemo.

ETXEIPIAIO XPHZTH

Ayarnté meAATn, oag EVXAPLOTOUHE yla tnv ayopd tou NENO PULITO. To mpoiév
Tou ayopdoate elval pia nAektpikn odovtoBouptoa yia maidid. H cuokevn auth
XPNOWOTOLETAL Vit TO BOUPTOLOHA TWV SOVILWV Kol TN Slatipnon TG OTOUATIKAG
vyLewng. Mapakaholpe SLaBAoTe TG MAPAKATW OBNYIEG TP XPNOLLOTOL|OETE TN
OUOKEUN-

01.MPODYAAZEIZ

1. Edv Sev katavoeite Tig 08nyieg xpriong i Tig podurdEeLs mou avadépovat oo
mapov eyxewpidlo, pnv xpnowonoteite tn ovokeur). H AavBaopévn xprion g
GUOKEUNG Propei va tpokaéaet BAGBN.

2. Mnv aroouvappoloyeite to Tpoidv. Autd pmopel va mpokoAéoel {npd oto
Tpoidy, nhektporAnéia kat akUpwon TG eyyinong.

3. Mpooégte va pnv méocel n ouokeur oto €dadog. Edv €xel umootel {nuid,
ETUKOWWVOTE HE TOV KATAOKEUAOTH .

4. Mnv xpnotpornoleite afecoudp GAAA Ao QUTA TTOU CUVLOTA O KATAOKEUQLOTAG-

5. Mnv xpnotporoleite eUPAEKTEG fj EKPNKTIKEG OUGIEG Yl TOV KaBaplopd tou
TPOIOVTOG.

6. Autd TO npmov r(poop\(s(m HOvo yla To Boupmlauu Twv Soviwwv. Mnv
XPNOWOTIOLE(TE T GUOKEUH Vi OTtoLOVERTOTE GAAO OKOTIO.

7. DLakOPTE TN XPrion TG CUOKEUNG Qv éxel epdavi BAGBN.

8. Mnv tonoBeteite To MPoidv o€ vzpd Autd propei va oénvr']csx oe uohettoupyia
KOl EYKUHOVEL Kw&uvouc nupkmvmq, n}\skrponhn&mc [} EKannc

9. Kpatote T ouokeur HakpLd ané Soxela pe vepo, 6Tws pnaviépa f vutripa.

10.EGv n 08OVIOKPENX TIOU XPNOLUOTOLELTE TIEPLEXEL UTEPOEEISLAL 1) SLTTAVOPaKIKA
GAata (1Tou UTIAPXOUV CUXVA OE AEUKQVTIKEG O8OVTOKPEHES), TAUVETE KaAd T
OUOKEUN META TN XPrion yia va armodUYETE TNV KATAOTPOdH TOU TAACTIKOU TG
TepBARpaTog.

11. MpootatéPte tn BUpa GOPTLONG TG CUCKEVNG ad TNV EL0PON Lypaciog.

12.EGv n xprion tng ouokeung rpokaAet Suodopia oto maidi oag 1 atpoppayic Twv
OoUAWV, GUHBOUAEUTEITE TOV 08OVTIATPO CAG TPV QIO TNV TEPALTEPW XPHON-

13.H ouokeun Sev mpoopiletat yia xprion and ATOpo HE TEPLOPLOUEVEG CWHATIKES,



YVWOTIKEG 1) SLavonTIKEG KkavotnTeg 1 He €MNewhn eumelpiag f yvWoEwy,
oupnepAapBavopévwy Twv sy, Eav éva Tétowo dtopo embupel va
XPNOLOTIOLOEL TN CUCKEUR, TIPEMeL va emuPAénetal i va kabodnyeitat otig
o8nyleg xpriong amno éva unevBuvo dtopo.

14.H ouokeur Sev elvat ayvist.

15. Mnv ekBétete tnv oSovtdBouptoa oe dusoo n)\mkb Pwe.

16.H cuaksun npoopn(smu VL& IPOCWTUKIY UYLEWN Ka €V TPEMEL va XpNotHOmoLE(Tal
and nepLoooTepa anoé éva Gtopa.

02.MEPIFPA®H THE ZYZKEYHE
IXHMA 1
1. Kedahi pe odovroBouptoa
2. KaoutooUk pAGvtia
IXHMA 2
3. Tpododooia tg oSovidBouptoag
4. ®oépuion g odovtoBouptoag
5. LED
6. Kheiowo tng odovtopouptoag

03.NMEPIEXOMENA TOY KIT
1. O&ovtoBouptoa Neno Pulito
2. ErumAéov kedahn Bouptoag
3. KoAwbio poptiong
4. O6Bnyiec xpriong

o
s

. MQZ NA XPHZIMOMOIHZETE
1. TpaBnéte to kandki tng oSovtdBouptoag (EXHMA 3-6)
2. TomoBetiote v kedaAr tng odovtdPouptoag otn Bdon, edv Sev éxel A6n
tonoBetnOei.
ZHMEIﬂZH
MNa va mnoesrncsrz v kedadn Bouptoag, cLpete To oToelo A TG Kepahrg
ndvw oto otoleio B tng unoBuan BoUptoag kat MepLoTPEPTE TO TTPOG TO TAGL
HEXpLVA E¢ﬂpu00£l oto otoieio C (EXHMA 3).
Mo va TE TV szm)\n ™G oSovtd ., oTpiyte To oTOLKElD A TNG
KeDAARG TPOG To TAGL pPEXPL va BpeBel mavw oto otoixeio B kat tpafréte o
Tpog Ta avw (EXHMA 4).
Miéote v oSovtdkpepa otnv odovroBouptoa.
. I'Iom']a(z o kouprti Aettoupyiag (EXHMA 2 - 3). Matwvtag to Koupr, emAégte pio
and g ako)\ouezg Azuoupvxsq (n Auxvia LED 2XHMA 2 - 5, Ba aAAGEeL Xpwpa):
e Mpdowo xpwua - A Aettoupyia - Xpnowomnoleital yia tov Kabaplopd
guaioBntwv Sovtuwy kat yAwooag.
e KOKKWO Xpwua - TUTIKY AELtoupyia - XpnotponoLeitat yia tov Kabaplopd twv
Sovtiiv-
e Mrme xpwpa - Aettoupyia paodd - yia Stéyepon Twv oUAwv.
5. Miéote anald v odovioBouptoa ota Sovia kat ta oUAa oag.
IHMEIQIH: KaBapiote oxoAaoTikd kdBe pépog twv Soviiwv Tou natdlov oag. Kabe
30 SeutepoAenta Bouptoiopartog, n oSovtoouptoa otapatd yia 1 Ssuteporento
yla va erutpéPet oto xprotn va aAdgeL v neploxr mou Bouptoiletal. To owotd
Bouptolopa Twv Sovtuwy Ba T[PETKEl va Slapkel cuvohika 2 Aemtd. H cuokeur) Ba
anevepyornownBel autopata HETA anod 2 Aemtd.
6. Otav Telewoete TO POUPTOLOHA TWV SOVIWWV COG, QIEVEPYOTIOLOTE TNV
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oSovtoBouptoa natwvrag ava to koupni Aettoupyiag (EXHMA 2 - 3).

7. Adou PBouptoicete ta Soviia oag, TAUVETE v odovioBouptoa KATW amd
TPEXOUHEVO VEPO. AVOKLVAOTE TO UMGAOLTTO VEPS amod TIG TPIXEG TG BopToag Kat
XPNOLHOTOLoTe éva LaAQKO Tavi yia va OKOUTHOETE TN AaBr| TG CUCKEUNG.

05. ®OPTIZH THZ OAONTOBOYPTZAZ AL
1. Juvdéote 10 KaAWSO and to oet ot BUpa mou Pploketar otn Bdon Tng
obovtopouptoag (ZXHMA 2-4).
2. HAuxvio B avaet pe KOKKWVO XpWHaL KOTA T Bmpksm ™me doptiong.
3. Otav n povada dpoprtioet, n Avxvia Ba avapet tpdowo.

06. KAGAPIZM'OZ THZ OAONTOBOYPTZAZ

1. MAbvete Ty kepodr T BoUPTORG KaL TG TPIXEG HETG T XPAON TG CUOKEUAG.
Adniote ta va oTsvvchouv $uoikd. Mnv kAeivete v odovtoBouptoa.

. Mnv mslsrz i TtpaPdre. e Toixeq pe ta SGXTUAG oag. Autd umopel va

v 080 KQUL v T OTtdoEL

. ZKouTtiote Tt AaBr He Eva pahakd UALKO Kat adAOTE TNV VAl CTEYVWOEL GUOLKA.

Mnv BuBitete tn AaBn KATW oo To Vepo.

. Mnv xpnotonoteite vepd avw twv 40°C 1y d§va KaBapLoTIkd yLa Tov Kabaplopd
TNG CUCKEUNG.
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07.MPOAIATPADEL
Tpododooia pevparog: 1.2V
Mratapia: 700mAh
AdiaBpoyo: IPX7

Tpixec Bovptoag: .

Adbvnon ava Aemtd: 38000
Evowpatwpévog xpovodiakorneng: NAI
Adrepwpévn nAwia: 3+
Alaotdoeig: 20x19x193mm
Bdpog: 73g

Xp6vog popTiong: Ewg 6 Wpeg

08.KAPTA EITYHIH

To mpoidv ouvoSevetat uno zwunon 24 unviov. Ou 6poL Kat oL TpoimoBécels g
gyyunong Bpiokovtat ctn https://neno.pl/;

Nemtopépeteg, otoieia Emkuwwvmq Kau 8levBuvon egunnpétong propeite va Bpeite
otn StevBuvon: https://neno. pl/kontakt

(o]} npcé\uqu(hsq KOL Ta TEPLEXOpEVA Umopolv va aAld&ouv xwpig mpoetdomnoinon.
ZNTApE CUYYVOUN YL TUXOV Tahattwpia.




LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Cienijamie klienti, paldies par NENO PULITO iegadi. Jasu iegadata prece ir elektriska zobu
birste bérniem. $i ierice tiek izmantota zobu tiri$anai un mutes dobuma higiénas uzturésa-
nai. Pirms ierices lietosanas izlasiet talak sniegtos noradijumus.

01. PASAKUMI

1. Ja neizprotat lietosanas instrukcijas vai $aja rokasgramata minétos piesardzibas
pasakumus, nelietojiet ierici. Nepareiza ierices lieto3ana var to sabojat.

2. Neizjauciet izstradajumu. Tas var izraisit izstradajuma bojajumus, elektrosoku un
garantijas anulésanu.

3. Uzmanieties, lai ierice nenokristu uz zemes. Ja ta ir bojata, sazinieties ar razotaju.

4. Neizmantojiet citus piederumus, iznemot razotaja ieteiktos.

5. lzstradajuma tirisanai neizmantojiet uzliesmojosas vai spradzienbistamas vielas.

6. Sis produkts ir paredzéts tikai zobu tirisanai. Neizmantojiet ierici citiem mérkiem.

7. Partrauciet ierices lieto3anu, ja ta ir redzami bojata.

8. Nenovietojiet izstradajumu Gdent. Tas var izraisit darbibas traucéjumus un radit
ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai spradziena risku.

9. lerici turiet talak no traukiem ar tdeni, pieméram, vannas vai izlietnes.

10.Ja lietota zobu pasta satur peroksidus vai bikarbonatus (kas biezi vien ir zobu ba-
lina3anas zobu pastas sastava), péc lieto3anas ripigi nomazgajiet ierici, lai nesa-
bojatu tas plastmasas korpusu.

11. Pasargajiet ierices uzlades pieslégvietu no mitruma iek|a3anas.

12.Ja ierices lietosana bérnam rada diskomfortu vai izraisa smaganu asinosanu, pirms
talakas lietosanas konsultéjieties ar zobarstu.

13. lerice nav paredzéta lieto3anai personam ar ierobezotam fiziskam, kognitivam vai
garigam spéjam vai personam, kuram trikst pieredzes vai zinasanu, tostarp bér-
niem. Ja 3adas personas vélas lietot ierici, tas ir jauzrauga vai jainstrué par tam
atbildigai personai, kas iepazistina ar lietosanas instrukciju.

14.5i ierice nav rotallieta.

15. Nepak|aujiet zobu birsti tiesiem saules stariem.

16. lerice ir paredzéta personigajai higiénai, un to drikst lietot tikai viena persona.

02. IERICES APRAKSTS
ATTELS 1.
1. Galva ar zobu birsti
2. Gumijas blivéjums
ATTELS 2.
3. Zobu birstes darbinasana
4. Zobu birstes uzlade
5. LED
6. Zobu birstes aizvérsana

03. KOMPLEKTA SATURS
1. Neno Pulito zobu suka



2. Papildu birstes galvina
3. Uzlades kabelis
4. Lieto3anas instrukcija

04.KA IZMANTOT
1. Nonemiet zobu birstes vacinu (ATTELS.3-6).
2. Uzlieciet zobu birstes galvinu uz turétaja, ja ta vél nav uzstadita.
PIEZIME:
Lai uzstaditu birstes galvinu, uzvelciet birstes galvinas elementu A uz birstes
turétaja elementa B un pagrieziet to uz saniem, lidz tas piegu| elementam C
(3. ATTELS).
Lai nonemtu zobu birstes galvinu, pagrieziet galvinas A elementu uz saniem, lidz
tas atrodas uz B elementa, un velciet to uz aug3u (4. ATTELS).
Izspiediet zobu pastu uz zobu birstes.
. Nospiediet ieslégianas pogu (2.-3. ATTELS). Nospiezot pogu, izvélieties vienu no
siem rezimiem (LED ATTELS.2 - 5, mainis krasu):
e Zala krasa - maigs rezims - izmanto jutigu zobu un méles tirisanai.
e Sarkana krasa - standarta rezims - izmanto zobu tirisanai.
e Zila krasa - masazas rezims - smaganu stimulaci
5. Maigi piespiediet zobu birsti pie zobiem un smaganam.
PIEZIME: Rapigi iztiriet katru bérna zobu dalu. Ik péc 30 sekunzu zobu tiri$anas zobu
birste apstajas uz 1 sekundi, lai lietotajs varétu mainit tirito vietu. Pareiza zobu tirisana
kopuma ilgst 2 minGtes. Péc 2 minGtém ierice automatiski izslédzas.
6. Kad zobu tiridana ir pabeigta, izslédziet zobu birsti, vélreiz nospieZot ieslégdanas
pogu (2.-3. ATTELS).
7. Péc zobu tirisanas nomazgajiet zobu birsti zem teko3a ddens. Sakratiet no birstes
sariniem atlikudo Gdeni un ar mikstu dranu noslaukiet ierices rokturi.
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05.ZOBU BIRSTES UZLADE
1. lespraudiet komplekta eso3o kabeli pieslégvieta, kas atrodas zobu birstes pamatné
(2-4. ATTELS).
2. Ladésanas laika lampina iedegsies sarkana krasa.
3. Kad ierice ir uzladéta, indikators ieslégsies zala krasa.

06. ZDBU BIRSTES TIRISANA

1. Péc ierices lietodanas nomazgajiet birstes galvinu un sarinus. Laujiet tiem dabiski
nozit. Neaizveriet zobu birsti.

. Netuciet un nevelciet sarinus ar pirkstiem. Tas var deformét zobu birsti un to sa-
lauzt.

. Noslaukiet rokturi ar mikstu materialu un laujiet tam dabiski nozat.

Neiegremdéjiet rokturi adent.

. lerices tirisanai neizmantojiet Gdeni, kura temperatira parsniedz 40°C, vai skabus
tirisanas lidzek|us.

N
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07.SPECIFIKACIJAS
Barosanas avots: DC1,2 V
Akumulators: 700 mAh
Odensizturigs: IPX7
Birstes sari: Neilons
Vibracijas minaté: 38000
lebiivéts taimeris: JA




Paredzétais vecums: 3+
Izméri: 20x19x193 mm
Svars: 73 g

Uzlades laiks: lidz 6 stundam

08. GARANTIAS KARTE

Produktam ir 24 ménesu garantija. Garantijas noteikumus un nosacijumus var atrast:
https://neno.pl/gwarancja.

Sikaka informacija, kontaktinformacija un dienesta adrese atrodama 3ada timek|a vietné:
https://neno.pl/kontakt.

Specifikacijas un saturs var tikt mainits bez iepriek$éja bridinajuma. Atvainojamies par
sagadatajam neértibam.

VARTOTOJO VADOVAS

Gerbiamas kliente, dékojame, ljad jsigijote NENO PULITO. Jasy jsigytas gaminys yra elek-
trinis danty Sepetélis vaikams. Sis prietaisas naudojamas dantims valyti ir burnos higienai
palaikyti. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas.

01. PRANESIMAI

1. Jei nesuprantate naudojimo instrukcijy arba Sioje instrukcijoje iSvardyty atsargu-
mo priemoniy, prietaiso i i i jant prietaisa, jis gali bati
sugadintas.

2. Neisardykite gaminio. Tai gali sukelti gaminio paZeidimus, elektros smagj ir pana-
ikinti garantija.

3. Pasirtpinkite, kad prietaisas nenukristy ant Zemes. Jei jis buvo paZeistas, kreipkités
j gamintoja.

4. Nenaudokite kity priedy, nei rekomenduoja gamintojas.

5. Gaminio valymui nenaudokite degiy ar sprogiy medziagy.

6. Sis gaminys skirtas tik dantims valyti. Nenaudokite prietaiso jokiais kitais tikslais.
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8.

. Nutraukite prietaiso naudojima, jei jis yra akivaizdziai paZeistas.
. Nedékite gaminio j vandenj. Dél to gali jvykti gedimas ir kilti gaisro, elektros smigio
ar sprogimo PAVojus.

9. Laikykite prietaisa atokiau nuo talpykly su vandeniu, PAVyzdZiui, vonios ar prau-
stuvo.

10. Jei jisy naudojamoje danty pastoje yra peroksidy arba bikarbonaty (jy daznai biina
danty balinimo pastoje), po naudojimo prietaisg kruops¢iai nuplaukite, kad nepaze-
istuméte jo plastikinio korpuso.

11. Saugokite prietaiso jkrovimo prievada nuo drégmés patekimo.

12. Jei prietaiso naudojimas sukelia vaikui diskomfortg arba danteny kraujavima, pries
toliau naudodami pasikonsultuokite su odontologu.

13. Prietaisas neskirtas naudoti asmenims su ribotomis fizinémis, pazintinémis ar
protinémis galimybémis arba neturintiems irties ar Ziniy, jskaitant vaikus. Jei
toks asmuo nori naudotis aparatu, jj turi p réti arba naudojimo instrukcijoje

instruktuoti uZ jj atsakingas asmuo.




14.3is prietaisas néra zaislas.

15. Nelaikykite danty 3epetélio tiesioginiuose saulés spinduliuose.

16. Prietaisas yra skirtas asmeninei higienai ir jo neturéty naudoti daugiau nei vienas
asmuo.

02. PRIETAISO APRASYMAS

1. Galvuteé su danty Sepetéliu
2. Guminé tarpiné

PAV. 2

3. Danty 3epetélio maitinimas
4. Danty Sepetélio jkrovimas
5. SVIESOS DIODAS

6. Danty 3epetélio uzdarymas

03. RINKINIO TURINYS
1. Neno Pulito danty Sepetélis
2. Papildoma Sepetélio galvuté
3. |krovimo laidas
4. Naudojimo instrukcija

04.KAIP NAUDOTI
1. Nuimkite danty Sepetélio dangtelj (3-6 PAV.)
2. Uidékite danty Sepetélio galvute ant laikiklio, jei dar néra uzdéta.
DEMESIO:
e Norédami pritvirtinti Sepetélio galvute, jstumkite galvutés elementg A j Se-
petélio laikiklio elementa B ir sukite jj j Song, kol jis atsidurs ant elemento C
(3 PAV.).
e Norédami nuimti danty $epetélio galvute, sukite galvutés elementa A j $ona, kol
jis atsidurs ant elemento B, ir traukite jj j virSy (4 PAV.).
3. I$spauskite danty pasta ant danty Sepetélio.
4. Paspauskite jjungimo mygtuka (2 - 3 PAV.). Paspausdami mygtuka pasirinkite vieng
i$ toliau nurodyty rezimy (Sviesos diodas PAV.2 - 5, pakeis spalva):
o Zalia spalva - $velnus rezimas - naudojamas jautriems dantims ir lieZuviui valyti.
e Raudona spalva - standartinis rezimas - naudojamas dantims valyti.
e Meélyna spalva - masazo rezimas - skirtas dantenoms stimuliuoti.
5. Svelniai spauskite danty depetélj prie danty ir danteny.
PASTABA: kruopsciai iSvalykite kiekvieng vaiko danty dalj. Kas 30 sekundziy valant
dantis danty 3epetélis sustoja 1 sekundei, kad naudotojas galéty pakeisti valoma sritj.
Teisingas danty valymas i$ viso turéty trukti 2 minutes. Po 2 minuciy prietaisas auto-
matiskai issijungs.
6. Baige valyti dantis, iSjunkite danty Sepetélj dar karta paspausdami maitinimo myg-
tuka (2 - 3 PAV.).
. Po danty valymo danty 3epetélj nuplaukite po tekanciu vandeniu. Sukratykite nuo
Sepetélio Sereliy likusj vandenj ir mink3ta $luoste nuvalykite prietaiso rankena.

~

05.DANTY SEPETELIO |KROVIMAS
1. |kiskite rinkinyje esantj kabelj j prievada, esantj danty 3epetélio pagrinde (2 - 4
PAV.).
2. |krovimo metu lemputé Sviecia raudonai.
3. Kai jrenginys bus jkrautas, lemputé uzsidegs Zaliai.



06. DANTY SEPETELIO VALYMAS
1. Po prietaiso naudojimo nuplaukite Sepetélio galvute ir 3erelius. Leiskite jiems

natdraliai iSdziati. Neuzdarykite danty Sepetélio.

. Nestumkite ir netraukite Sereliy pirStais. Tai gali deformuoti danty 3epeteélj ir jj
sulauzyti.

. Nuvalykite rankenéle minksta medziaga ir leiskite jai nataraliai iSdziuti.

. Nemerkite rankenos po vandeniu.

. Prietaiso valymui nenaudokite aukstesnés nei 40 °C temperatiros vandens arba
ragstiniy valikliy.

~
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07.SPECIFIKACIJOS
Maitinimo 3altinis: DC1,2 V

ISmatavimai 20x19x193 mm
Svoris: 73 g
Jkrovimo Ialkas: iki 6 val.

08.GARANTIIOS KORTELE

Gaminiui suteikiama 24 meénesiy garantija. Garantijos salygas rasite adresu:
https://neno.pl/gwarancja.

I3samig informacija, kontaktinius duomenis ir aptarnavimo adresg rasite adresu:
https://neno.pl/kontakt

Specifikacijos ir turinys gali bati kei¢iami be iSankstinio jspéjimo. AtsipraSome uZ nepa-
togumus.

KASUTUSJUHEND

Lugupeetud klient, taname teid NENO PULITO ostmise eest. Teie ostetud toode on e\ek»
triline hambahari lastele. Seda seadet miseks ja
séilitamiseks. Palun lugege enne seadme kasutamlst aIUargnevald juhiseid.

01.ETTEVAATUSTEL
1. Kui te ei saa aru kasutusjuhendist vdi kédesolevas kasutusjuhendis loetletud et-

tevaatusabindudest, drge kasutage seadet. Seadme ebadige kasutamine vib seda
kahjustada.

. Arge vdtke toodet lahti. See vdib p&hjustada toote kahjustamist, elektrildki ja ga-
rantii kehtetuks muutumist.

. Jalgige, et seade ei kukuks maha. Kui seade on kahjustatud, votke ihendust to-
otjaga.

4. Arge kasutage muid kui tootja soovitatud tarvikuid.
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5. Arge kasutage toote puhastamiseks tuleohtlikke v&i plahvatusohtlikke aineid.

6. See toode on mdeldud ainult hammaste pesemiseks. Arge kasutage seadet muul
otstarbel.

7. LBpetage seadme kasutamine, kui see on nihtavalt kahjustatud.

8. Arge asetage toodet vette. See vdib pdhjustada talitlushiireid ja pShjustada tuleka-
hju, elektriloogi vdi plahvatuse ohtu.

9. Hoidke seade eemal veega taidetud mahutitest, néiteks vannist vGi valamust.

10. Kui teie kasutatav hambapasta sisaldab peroksiide vdi bikarbonaate (mis on sageli
hammaste valgendavates hambapastades), peske seadet parast kasutamist pohjali-
kult, et véltida selle plastikiimbruse kahjustamist.

11. Kaitske seadme \aadlmlsport niiskuse sissetungi eest.

12.Kui seadme lapsele ustunnet voi igemete verejo-
oksu, konsulteerige enne edasist kasutamist oma hambaarstiga.

13.Seade ei ole mdeldud kasutamiseks pllratud fuusiliste, kognitiivsete vdi vaimsete

oi VoI VoI isikutele, sealhulgas lastele. Kui selline
isik soovib seadet kasutada, peab teda juhendama v&i kasutusjuhendiga juhenda-
ma tema eest vastutav isik.

14.Seade ei ole manguasi.

15. Arge pange hambaharja otsese paikesevalguse kitte.

16.Seade on mdeldud isiklikuks hiigieeniks ja seda ei tohiks kasutada rohkem kui tiks
inimene.

02. SEADME KIRJELDUS
JOONIS 1
1. Pea koos hambaharjaga
2. Kummitihend
JOONIS 2
3. Hambaharja toiteallikas
4. Hambaharja laadimine
5. LED
6. Hambaharja sulgemine

03. KOMPLEKTI SISU

1. Neno Pulito hambahari
. Taiendav harjapea

. Laadimiskaabel

. Kasutusjuhend

PwNPR

04. KUIDAS KASUTADA
1. Tommake hambaharja kork maha (JOONIS 3-6).
2. Asetage hambaharja pea hoidikule, kui see pole juba paigaldatud.
MARKUS:
e Harjapea paigaldamiseks libistage harjapea element A harja hoidiku elemendile
B ja keerake seda kiiljele, kuni see istub elemendile C (JOONIS 3).
e Hambaharja pea eemaldamiseks keerake pea elementi A kiiljele, kuni see on
elemendi B peal, ja tmmake seda iilespoole (JOONIS 4).
3. Pigistage hambapasta hambaharjale.
4. Vajutage toitenuppu (JOONIS 2 - 3). Vajutades nuppu, valige Uks jargmistest
reziimidest (LED JOONIS 2 - 5, muudab vérvi):
e Rohelist varvi - 6rn reziim - kasutatakse tundlike hammaste ja keele puhasta-
miseks.



e Punane varv - standardreZiim - kasutatakse hammaste puhastamiseks.
e Sinine vérv - massaazireziim - igemete stimuleerimiseks.
5.  Vajutage hambaharja 6rnalt vastu hambaid ja igemeid.
MARKUS: puhastage pdhjalikult kdik lapse hambad. Iga 30 sekundilise harjamise jarel
peatub hambahari 1 sekundiks, et kasutaja saaks vahetada harjatud piirkonda. Korra-
lik hammaste harjamine peaks kestma kokku 2 minutit. Seade lilitub pérast 2 minutit
automaatselt valja.
6. Kuioletet
toitenuppu (JOONIS 2 - 3).
7. Pérast hammaste pesemist peske hambaharja jooksva vee all. Raputage tilejaanud
vesi harjast vilja ja piihkige pehme lapiga seadme kdepidemest.

d, liilitage ivilja, uuesti

05.HAMBAHARIJA LAADIMINE
1. Uhendage komplekti kuuluv juhe hambaharja aluses asuvasse porti (JOONIS 2 - 4).
2. Laadimise ajal stttib lamp punaselt.
3. Kuiseade on laetud, muutub tuli roheliseks.

06. HAMBAHAR.IA PUHASTAMINE

1. Peske harjapea ja harjased parast seadme kasutamist. Laske neil loomulikult kuiva-
da. Arge sulgege hambaharja.

. Arge suruge ega tdmmake harjaseid sérmedega. See v8ib hambaharja deforme-
eruda ja selle purustada.

. Plihkige kdepide pehme materjaliga ja laske sellel loomulikult kuivada.

. Arge kastke kiepidet vee alla.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks (ile 40 °C vett ega happelisi puhastusvahen-
deid.
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07.SPETSIFIKATSIOONID
Toiteallikas: DC1.2V

Aku: 700mAh

Veekindel: IPX7

Harja harjased: Nailon
Vibratsioon minutis: 38000
Sisseehitatud taimer: JAH
Spetsiaalne vanus: 3+
M@&&tmed: 20x19x193mm
Kaal: 73g

Laadimisaeg: kuni 6 tundi

08. GARANTIAKAART

Tootel on 24-kuuline garantii. Garantiitingimused on leitavad aadressil:
https://neno.pl/gwarancja.

Uksikasjad, kontaktandmed ja teenuse aadress on leitavad aadressil:
https://neno.pl/kontakt.

Spetsifikatsioonid ja sisu vdivad muutuda ilma ette teatamata. Vabandame vdimalike eba-
mugavuste parast.



MOCIBHUK KOPUCTYBAYA

aHoBHMIA NoKynewp, AsKyemMo 3a nokynky NENO PULITO. Bu npuabanu eneKktpuuHy
3y6Hy WiTKY ANA AiTel. Liei npucTpiit BAKOPUCTOBYETLCA ANA YNILEHHA 3Y6iB | NiATPUMKN
ririeH NOPOXHMHK poTa. ByAb Nacka, NpouunTaiiTe IHCTPYKLiO Nepes, BUKOPUCTAHHAM
npuctpolo.

01. 3AXOIJM BE3NEKU

AKUO BU He POsyMiETe IHCTPYKUA 3 BUKOPUCTaHHA 260 3anobixHux 3axoas,
nepeniveHnx y ubOMY MOCiBHMKY, He iTe npunag. H
BUKOPUCTAHHA NPUNAZly MOXKE NPU3BECTY 10 HOTO NOWIKOKEHHSA.

2. He pos6upaiiTe B1pi6 Ha yacTMHM. Lie MOXKe NPU3BECTY A0 MOWKOAKEHHA BUPOBY,
YPaeHHs eNEKTPUYHUM CTPYMOM Ta aHy/II0BAHHA rapaHTii.

3. CnigkyiTe 3a TUM, WO6 NPUCTPIit He BNas Ha 3eMt0. AKLLO BiH BYB NOLIKOAKEHWN,
3BEPHITLCA 10 BUPOGHMKA.

4. He nre BiAMIHHI Big, AOBaHUX

5. He BuKopucToByiiTe ner i Ti abo BUO) 1e4Hi  pevyoBUHU AnA
OuMLEHHA BUPOBY.

6. Lei Bupi6 np i nuwe ana 3y6is. He iTe npunag

1A ByAb-AKNX IHWKX Wineit.

7. NPUNUHITL BUKOPUCTAHHA NPUNAZY, AKLLLO BiH MA€E BUANMI NOLIKOKEHHS.

8. He knagitb 8upib y Boay. Lie Moxe Npu3BECTM 40 HECNPABHOCTI Ta PU3MKY NOMKENXKI,
YPaKeHHs eNEeKTPUYHNM CTPYMOM a6o BUGYXY.

9. TpumaiiTe npunag nogani Big EMHOCTEN 3 BOAOD, TAKUX AK BaHHa aB0 yMUBANbHUK.

10. AKwio 3y6Ha nacTa, AKY BU BUKOPUCTOBYETE, MICTUTb Nepokcnan abo GikapboHaTtn
(4acTo npucyTHI y BiABiNOLUMX 3yBHMX NacTax), peTenbHO BUMUIATE NpUnag, nicns
BUKOPUCTAHHS, W06 He NOWKOANTY AOTO NNACTUKOBMI KOpMyC.

11. 3axuuwaiTe 3apagHUi NOPT NPUCTPOIO Bif, NOTPANAAHHA BONOTU.

12.KWO BUKOPWUCTAHHA MPUCTPOIO BUKIMKAE Y AUTUHM AuckomdpopT abo
KPOBOTOUMBICTb ACEH, MPOKOHCY/LTYHTECA 3i CTOMATONIOrOM Nepes, NoAaNbIINM
BUKOPUCTAHHAM.

13.Mpunaa He np ana ocobamu 3
KOTHITMBHMMM 260 PO3yMOBUMM 34i6HOCTAMM, @ TaKOXK ocobamu, Akl He maioTy
[Aocsigy abo 3HaHb, y TOMY Ynchi AiTbmu. KW Taka ocoba Gaxae KopUCTyBaTUCA
NpUAazom, BOHa NOBMHHA NepebyBaTi nig HarnAAom abo 6yTi NPoiHCTPpyKTOBaHa
B IHCTPYKUi 3 ekcnayaTauii oco6oto, BiANOBIAANBHOLO 33 Hei.

14.MNpunag - ue He irpawka.

15. He nigaasaiite 3y6Hy LiTKY BNAWBY NPAMMUX COHAYHUX MPOMEHIB.

16. MpUCTPiN NpU3HaYeHU AR 0COBUCTOI ririEHM | HE MOBWHEH BUKOPWCTOBYBATUCA
6inblu Hi ofHielo ocoboto.

02.0MUC NPUCTPOIO
MAN. 1
1. TonoBa i3 3y6HOIO LWiTKOKO
2. [ymoBa Npoknaaka



MAN. 2

3. KuBNEeHHA 3y6HOI WiTKN
4. 3apagkaHHA 3yBHOT WiTKK
5. Csitnogioa

6. 3aKpUTTA 3yGHOI WiTKK

03. BMICT HABOPY
1. 3y6Ha witka Neno Pulito
2. [lopaTkoBa HacajKa Ans WiTku
3. 3apsAaHwit Kabenb
4. IHCTPYKLiA i3 3acTOCYBaHHA

04. K BAKOPUCTOBYBATU
1. 3HiMIiTb KOBNAYOK 3y6HOT WiTkK (MAJI. 3-6)
2. TIOMICTiTb rON0BKY 3y6HOI LWiTKM Ha TPUMAY, AKLLO BiH Le He BCTAHOBNEHMIA.
NPUMITKA:
e Llo6 BCTAaHOBUTU HacafiKy, HaAiHbTe eNemMeHT A Ha Hacaaui Ha enemeHT B
TpUMaYa i NoBepHiTh Moro B6iK, NOKM BiH He cage Ha enemeHT C (MAJ. 3).
*  Lo6 3HATK ronoBKy 3y6HOI LLITKK, NOBEPHITL eNemeHT A Ha ronoBL BBiK, NOKK
BiH HE ONUHMUTLCA Ha enemeHTi B, | NoTArHITL iHoro sropy (MAJ. 4).
3. BwupasiTb 3y6HY nacTy Ha 3y6HYy LWiTKy.
4. HaTUCHITb KHOMKY yBIMKHEHHA (MAJ1. 2 - 3). HaTUCKaHHAM KHOMKM BUBEPiTb 0ANH 3
HaCTynHUX peskumis (caitnogios Ha MAJL. 2 - 5 3MiHWTb Koip):
® 3eneHuit KONip - AENIKATHWUIA PEXWUM - BUKOPWUCTOBYETLCA [NA YULLEHHA
4yTAnBMX 3y6iB i A3KKa.
®  YepBOHMIA KOAIP - CTAHAAPTHUIA PEXWUM - BUKOPUCTOBYETHCA ANA YMLLEHHA
3y6iB.
©  CUHiii KONIp - MACaXHUI1 PeXUM - ANA CTUMYAALLT ACEH.
5. O6epeskHO NPUTUCHITb 3y6HY LiTKY A0 3y6iB i AceH.
NPUMITKA: PeTenbHo ouuLiaiiTe KOXHY AinaHKy 3y6is Bawoi AUTUHKU. KoxHi 30
CEKYHAL YMUIEHHA 3yBHA WiTKA 3yMMHAETLCA Ha 1 CekyHay, Wo6 KopucTysau mir
3MIHATK AiNAHKY, AKY YUCTUTb. MpaBuabHe YuLLeHHA 3y6iB mae TpuBaTu 3araiom 2
XBUAMHN. MPUCTPIl aBTOMATUUHO BUMMKAETBCA YePes 2 XBUMHM.
6. 3aKiHUMBLUIM YUCTUTU 3y6W, BUMKHITL 3yBHY LLITKY, e pa3 HAaTUCHYBLUWN KHOMKY
KueneHHs (MAN.2 - 3).
7. Nicna ynweHHa 3y6iB npomuiiTe 3y6HY LWITKY Nig NpoTo4YHOK BoAoO. CTpyCiTh
33/MWKM BOAM 3 WETUHOK WITKM | NPOTPIiTh PYYKy NPUAAAY MYAKOIK TKAHUHOIO.

05. 3AP5|IJKA 3YBHOI LLITKU
1. NigknioyiTe Kabenb 3 KOMNEKTY A0 NOPTY, PO3TALIOBAHOrO 6inA OCHOBM 3yBHOI
witku (MAN. 2 - 4).
2. Nig yac 3apAmKaHHA NamMNa CBITUTUMETCA YEPBOHUM KO/IbOPOM.
3. Koaw npucTpiit 3apaanTbCA, iHAMKATOP 3aropUTLCA 3e1eHUM.

06. OHMI.I.IEHHH 3YBHOT LWITKK
1. BumuiiTe roNoBKy WYTKW Ta WETUHY NiCAA BUKOPUCTaHHA NpucTpolo. [aiite im
BMCOXHYTW NPUPOAHMM WAAXOM. He 3aKkpuBaiiTe 3y6HY WiTKy.
2. He HaTucKaiiTe i He TAMHITbL 33 WeETUHY NanbuamK. Lie moxe gedpopmysaTu 3y6HY
WwiTKy i 3namatm ii.
3. MpoTpiTb pyuKy M>AKUM MaTepiaNom i faiiTe ii BUCOXHYTU NPUPOAHUM LWAAXOM.

4. He 3aHyploiiTe pyyKy nig soay.



5. He oByiiTe Ana BOZY, TemnepaTypa AKOI NepesuLLye
40°C, abo KMCAOTHI Muiodi 3acobu.

07. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKKN
Axxepeno xusnenna: DC1.2V
AxkymynsTop: 700mAh
BopaoHenpoHukHwMii: IPX7
LLleTnHa witku: Heiinox
Bi6paujia 3a xBunuHy: 38000
B6yaoBaHuii Taiimep: TAK
PekomeHA0BaHWiA BiK: 3+
Po3mipm: 20x19x193mm
Bara: 73 r

Yac 3apagxaHHa: 40 6 roguH

08. TAPAHTIHWN TANIOH

Ha Bupi6 HagaeTbeA rapaHTia 24 micaui. YMOBW rapaHTii MOXHa 3HaiTH Ha caiiTi:
https://neno.pl/gwarancja

[etanbHy iHGopMmaLiito, KOHTaKTHY Ta CepBiCHY aApecy MOXHa 3HaTU Ha caiTi:
https://neno.pl/kontakt

TexHiYHi XapaKTepUCTUKM Ta 3MICT MOXYTb ByTU 3miHeHi 6e3 nonepeakeHHA. Mpocumo
BUBAYEHHA 33 MOXK/MBI HE3PYYHOCTI.

PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

YBaxaemu KknuenTtn, 6narogapum Bu, ye sakynuxte NENO PULITO. MpoayKTsT, KOWTO
CTe 3aKyNUAM, e eNeKTPUYECKa YeTKa 3a 3661 3a Aeua. ToBa yCTPOCTBO ce M3non3ea 3a
MMeHe Ha 3b6UTe U NOAAbPXKAHE Ha YCTHATa XurveHa. Mo, MpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE
no-a0ny, Npeau Aa U3non3sate ycTpoiicTBoTo.

01.NPEAYNPEXAEHUA
1. AKo He pa3bupaTe MHCTPyKUMHTE 33 ynoTpeba um NpeanasH1TE MepKy, NOCoueHu
B TOBa TBO, He itTe ypepa. t ynotp: Ha ypeaa
MOXe /13 rO MoBpeAu.
. He pa3rnobsgaiite npoaykTa. ToBa MoXe /a 4oBeAe A0 NOBPeAA Ha NPOAYKTA,
TOKOB Y/1ap M OTMAHA Ha rapaHunATa.

N

3. BHMMaBaiiTe yCTPOICTBOTO Aa He NajHe Ha 3emATa. AKO TO e MOBPeAeHo,
CBbpXeTe ce C NpousBoaUTeNA.

4. He iTe akcecoapw, p: oT np: P Te oT .

5. He w3nonssaiite 3ananMmu WaM B3pMBOOMNACHM BELLECTBA 33 MOYMCTBAHE HA
npoaykKTa.

6. TO31 NPOAYKT e NpeAHa3sHayeH camo 3a MUeHe Ha 3b6u. He usnonssaiite ypeaa

3a Apyru Lenm.
MpeycraHoBeTe U3MON3BAHETO Ha ype/a, ako Toi € BUANMO NOBPeAeH.

N



8. He nocrassiite npogykTa b8 BoAa. ToBa MOXe Aa J0Be/ie 0 HEU3NPABHOCT U Aa
[£0Be/ie A0 PUCK OT NOKap, TOKOB Y/AaP M KCTIO3MA.

9. [lpbTe ypeaa Aaned ot CbA0Be C BOAA, KaTO HANpUMep BaHa UM YMUBANHMK.

10. Ako nacrata 3a 3b64, KOATO M3M0/13BATE, CbABPKA NEPOKCHAN NN BUKapBOHaTH
(4ecTo npucbeTBaWM B nactute 3a usbensaHe Ha 3bbu), U3muiiTe Aobpe ypeaa
cnep ynotpe6a, 3a Aa He NOBPeAUTE NNACTMACOBUA MY KOPTYC.

11.3awuTeTe NOpPTa 3a 3apek/jaHe Ha YCTPOICTBOTO OT NPOHUKBaHe Ha B/ara.

12.Ako w3no. Ha " TO npi o) Ha fereto wam
KbpBEHe Ha BEHUUTE, KOHCYNTUPaNiTe Ce CbC 3b60/1eKap Npeay No-HaTaTbWHOTO
My M3non3saHe.

13.YpeabT He e NpeaHasHayeH 3a M3NON3BaHE OT /LA C OFPaHUYEHU PUINYECKM,
No3HaBaTeNHM WM YMCTBEHW CMIOCOGHOCTU MM TaKWBa, KOUTO HAMAT OMUT WM
NO3HaHMA, BKMIOYNTENIHO Aeua. AKO TakoBa /MLE Kenae Aa U3Nnonssa ypeaa, 1o
TpAGBa Aa Gbae HabIOAABAHO MM MHCTPYKTUPAHO B MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpe6a
OT OTTOBOPHO 3a HEro Nnue.

14.YpeabT He e urpauka.

15. He u3naraiiTe yeTkata 3a 3661 Ha NPAKA C/IbHYEBA CBET/IMHA.

16. YCTPOMCTBOTO € NpesHa3HaYeHo 3a JIMYHa XUrMeHa u He Tpabea Aa ce W3non3ea
OT noBeve OT eAMH YOBEK.

02. OMUCAHUE HA YCTPOMNCTBOTO
OUr. 1
1. Tnasa c yeTka 3a 3661
2. KayuykoBo ynnbTHeHue
DUr. 2
3. 3axpaHBaHe Ha YeTKaTa 3a 3bbu
3apekaaHe Ha YeTKaTa 3a 3561
LED
3aTBapAiHe Ha YeTKata 3a 3b6u

oun sy

03. CbAbPXAHUE HA KOMMNJIEKTA
1. 3v6Ha yetka Neno Pulito
2. [lonbnnuTenHa rnasa Ha yeTkata
3. Kaben 3a 3apexpaaHe
4. WHCTpyKumm 3a ynotpeba

04.KAK A U3NON3BATE
1. CsaneTe Kanaykara Ha YeTKaTa 3a 3b6u (PUT.3-6)
2. Mocraserte r/1aBata Ha YeTKaTa 3a 3661 BLPXY AbPXKAYa, aKO BEUE He e NOoCTaBeHa.
3ABEJIEXKA:
® 3a [Ja noCTaBuTe 1/1aBaTa Ha YETKaTa, NTb3HETe eNeMeHT A Ha rn1asata BbpXy
enemeHT B Ha Abpkava Ha YeTKaTa M ro 3aBbpTeTe HacTpaHW, AOKaTo ce
HaMecTu Bbpxy enemeHT B (OUF.3).
3a fja cBaNWTe rNaBaTa Ha YeTKaTa 3a 3b6u, 3aBbpTeTe eeMeHT A Ha rasara
HacTpaHu, AOKAaTO Ce OKaXe BbPXy e/NeMeHT B, u ro usabpnaiite Harope
(our.4).
W3cTuckaiiTe nactata 3a 3b61 BbPXY YeTKaTa 3a 3b6U.
HatucHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe (PU.2 - 3). C HaTUCcKaHe Ha ByToHa usbepete
e/IMH OT CNefHuUTe pexkumm (cBetognoabT ®UM.2 - 5, e NpomeHu ugeTa cu):
© 3eNeH UBAT - WaAALL PEXUM - U3NON3BA Ce 33 MOYMCTBAHE HA UYBCTBUTENHM
3b6M 1 e3nk.

sw



o UYepBeH LBAT - CTaHAAPTEH PEXMM - U3M0/13Ba Ce 33 NOYUCTBAHE HA 3b6U.
©  CHH UBAT - PEXNM Ha MACaX - 33 CTUMY/IMPaHE Ha BeHuMTe.
5. BHMAMATENHO NPUTUCHETE YETKATa 3 366V KbM 3b6MTE 1 BEHLUTE CU.
3ABEJIEXKA: MouncTBaiiTe cTapaTenHo BCAKa 4YacT OT 3bbute Ha geteto cu. Ha
BCekn 30 CeKyHAM YeTKaHe 4eTKaTa 3a 3b61 cnupa 3a 1 cekyHAa, 3a 4a NO3BOAM Ha
notpe6uTeNs Aa CMeHy nouncTeaHaTa o6aacr. MpasuAHOTO MUeHe Ha 3b6uTe TpAGBa
/12 0THeMa 060 2 MMHYTM. YCTPOICTBOTO Ce M3K/K0YBA aBTOMATUYHO Cief, 2 MUHYTU.
6. KoraTo mpuK/touMTe C MMEHETO Ha 3b6MTe, M3K/IOYETe YeTKaTa 3a 3b6M, KaTo
HaTMCcHeTe OTHOBO ByTOHa 3a BKAto4BaHe (PUT. 2 - 3).
7. Cnea KaTo M3mueTe 3b6uTe CM, M3MMIiTe yeTkaTa 3a 3b6M MoA Tevawa BoOAa.
W3TpbeKaiite ocTaHanata BoAa OT KOCbMYETaTa Ha 4eTKata W C MeKa Kbpra
u3bbpweTe ApbKKaTa HA ypesa.

05. 3APE)KAAHE HA YETKATA 3A 3bBU
Brkntoyete kabena oT Komnaekra B nopTa, pasnonoXeH B OCHOBaTa Ha YeTKaTa 3a
3661 (OU. 2 - 4).
2. Mo Bpeme Ha 3ape)JaHeTo namnarta e CBeTh B YepBeHo.
3. KoraTo yCTpoiiCTBOTO Ce 3ape/iy, MHAMKATOPDT Uile CBETHE B 3e/1eHO.

06. FIO"IIACTBAHE HA YETKATA 3A 3bBM

W3muiiTe rnaBata Ha YeTkaTa u KOCbMUETATa C/lef, U3N0A3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO.
OcraseTe 11 Aa U3CHXHAT MO eCTeCTBEH HaumH. He 3aTBapaiiTe YeTkaTa 3a 361
He HaTucKaiiTe u He Abpnaiite yeTkuTe ¢ NpbcTv. ToBa Moke Aa Aepopmupa
YeTkaTa 3a 3b61 1 Aa A cHynu.

W36bpuiete ApbIKKaTa C MEK MAaTEPHan 1 A OCTABETE /1a U3CbXHE ECTECTBEHO.

He notansiite apwkKaTa nog Boaa.

He u3non3saiite Boaa ¢ Temnepatypa Hag 40°C WM KUCENMHHM MOYMCTBALLM
npenapaTti 3a NOYUCTBAHE Ha YCTPOICTBOTO.

~
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07. CNELUOUKALUN
3axpaHBane: DC1.2V

Bartepua: 700mAh
Bopoycronumsocr: IPX7
Kocbmuera Ha yetkara: HaiinoH
Bubpauum B muHyTa: 38000
BrpageH Taiimep: JA
NpeanasHayena Bb3apact: 3+
Pasmepu: 20x19x193mm
Terno: 73 r

Bpeme 3a 3apexpgaHe: 10 6 yaca

08.TAPAHLMOHHA KAPTA

MpoAyKTbT ce npeanara ¢ 24-meceyHa rapaHuma. FapaHUMOHHUTE YCNOBUA MOXKeTe Aa
HamepuTe Ha cnefHna agpec: https://neno.pl/gwarancja

MoapoBHOCTM, KOHTAKTU W agpec 3a 06C/yKBaHE MOKETE Aa HAMEpPUTE Ha:
https://neno.pl/kontakt

CneunduKaummte 1 CbAbPKAHMETO MOANEXAT Ha npomaHa 6e3 npeaussectve.
W3suHABaMe ce 3 NpUUMHEHHUTE Heyao6CTBa.



VNATCTBO 3A YMNOTPEBA

[Aparu knueHTn, Gnaropapurme 8K 3a Kynysarbeto Ha NENO PULITO. Kynune enektpuiHa
yeTka 3a 3a6u 3a Aeua. OBOj ypes Ce KOPUCTY 3a MUeke 3361 1 OAPKYBakbe Ha OpasHaTa
xurueHa. Moamme NposuTajTe ro NPUPaYHNKOT NPE/ 1 FO KOPUCTUTE ypeaoT.

01.BE36EAHOCHN MEPKU

1.

N
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9.
10.

11.
12.
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14.
15.
16.

Ako He rv pasbupare ynartcTeaTa 3a ynotpeba UauM MepkuTe Ha NpeTnasmsoctT
HaBeJeH! BO 0BOj NPUPAYHUK, He ro KopucTeTe ypeaoT. HenpasunHata ynotpeba
Ha ypeAoT MoKe A3 NpeAn3BUKa OWTeTyBake Ha ypeaoT.

He ro pasrnobysajte npousBogoT Ha AenosBu. Toa moxe fa pesyntupa co
olTeTyBake Ha NPOMU3BOAOT, CTPYEH YAap U NOHMLITYBake Ha rapaHumjaTa.
YBepeTe ce AeKa ypeAoT He mafa Ha 3emjaTa. AKO e OWTeTeH, KOHTaKT1pajTe ro
npoussoauTenor.

He KopucTeTe Apyry A0AaTOLUM OCBEH OHWE npenopaYyaHn o nNpousBoanTenoT.
He KopuCTeTe 3ananBy n eKCrI03UBHM CYNCTaHUMM 33 YWCTEHe Ha IPOU3BOAOT.
OBOj NPOM3BO/, € HaMEHeT Camo 3a MUetbe Ha 3abute. He ro KopucteTe ypeaot
3a Apyr yenu.

I'IpecTaNeTe Aa ro KOpucTuTe ypeaoT ako MMa BUA/IMBY OLWITeTyBakba.

He cragajre npoussog 8o Boga. OBa MOXe Aa Pe3ynTupa co AedeKT U pusnk o4
noxap, CTpyeH yAap UAn ekcnaosuja.

YysajTe ro ypeoT noAaneky of caaosM 3a BOAA KaKO Kaja AWM YMUBANbHUK.

Ako nacrara 3a 3abu Koja ja KOPUCTUTE COAPKM NEepoKcUan uau GukapboHaTn
(4ecTo nNpucyTHM BO macTuTe 3a usbenysarbe), M3MUTE rO ypeaoT TEMENHO No
ynoTpeﬁa 3a Aja He ro OWTeTUTe NNacTU4HOTO K‘/D’(MI.I.ITQ.

3awTtutute ro NOpPTOT 32 NONHEHE HA ypeaoT o4 Bnara.

Ako ynotpebata Ha ypeaoT NpeAu3BMKYBAa HENPUjaTHOCT MAWU KpBapere Ha
Henuata Kaj AeTeto, KOHCyATUpajTe ce CO CTOMAaToNor npes MoHaTamolwHa
ynotpeba.

. ANapaToT He @ HaMeHeT 3a ynoTpe6a o/, Lia Co HamaneHn GU3UUKM, KOTHUTUBHU

WM MEHTa/IHM CNOCOGHOCTM, MM 04 1MUa Be3 UCKYCTBO MM 3Haetbe, BKAYUYBajKn
M 1 geuata. AKO TaKBOTO /IULE CaKa Aa ro KOPMCTU anapatoT, Toj mopa Aa 6uae
HaATIeayBaH WM ynaTeH BO MHCTPyKuuuTe 3a paboTa OA CTpaHa Ha /MueTo
OAr0BOPHO 3a Toa.

YpeAoT He e urpadka.

He ja u3noxysajTe YeTkaTa 3a 3361 Ha AMPEKTHA COHYEBA CBETMHA.

YpeAoT e HamMeHeT 3a IMYHa XurveHa u He Tpeba Aa ce KOPUCTW OA noseke o
eAHo nmue.

02.0MUC HA YPELOT
C/IMKA. 1

1.
2.

naga co yeTka 3a 36
FymeHa 3anTueka

C/IUKA. 2

3.

WcxpaHa Ha yeTku 3a 3abu



4. MonHerbe Ha YeTkaTa 3a 3261
5. Mpepsoaern
6. 3aTBOpatbe Ha YeTKaTa 3a 3a6u

03.COAPXUHA HA CETOT
1. Hewo MyauTo yeTka 3a 3abun
2. OnuyuoHanHa rnasa Ha YeTka
3. Kaben 3a nonverve
4. Ynatcrsa 3a ynotpeba

04.KAKO AA CE KOPUCTU
1. OrcTpaHeTe KanayeTo Ha YeTkarta 3a 3abu (C/INKA 3-6)

2. CraseTe ja rnaBsata Ha 4eTkaTa 3a 3361 Ha |pYKAYOT aKO He e BeKe MOCTaBeH.
3ABEJIELLIKA:
e 3a faa ce NoCTaBM MNA3HMLATA, NOMECTEeTe ro eNemMeHToT A Ha mnasHuuaTa

BP3 /|PXKAYOT Ha €NIEMEHTOT b 1 10 3aBpTeTe Ha CTPaHa AOAEKA He ceaHe Ha

enemeHToT LI (C/INKA 3).

3a Aa ja M3saauTe N1aBaTa Ha YeTKaTa 3a 3a6u, CBPTETe eeMeHTOT A Ha 1asaTa

HacTpaHa floieKa He fiojae Ao enemeHToT b 1 ro nosnedete Harope (C/IUKA 4).

3. Vcuepete nacrara 3a 3a6y Ha YeTkara 3a 3a6u.

4. TputucHeTe Konye 3a Hanojysate (C/IMKA 2-3). Co npuTUCKarbe Ha Kon4ero,
nsbepete epeH og cneguuse pexkumu (LED Ha C/IMKATa 2 - 5 Ke ja npomeHu
6ojata):

e 3eneHarta 60ja - AeNMKATEH HAUMH - CE KOPUCTM 33 YUCTEHE HA YYBCTBUTENHU
3a6u U jasuk.

e LipseHara 60ja - CTaHAAPAEH PEXUM - CE KOPUCTU 33 MUetbe 3a6U.

e CuHa 60ja - peMm Ha Macaa - 33 CTUMY/IMpatkbe Ha Henuata.

5. HexHo ja npuTucHeTe yeTKaTa 3a 3abu KoH 3abuTte W Henuara.

3ABE/IELLKA: TemenHo rv uncteTe 3abute Ha aeTeTo. Ha cekoun 30 ceKyH/M YeTKakbeTo

3abv ce 3an1pa 3a 1 CeKyHAA 3a KOPUCHMKOT ja MOXe A FO CMeH) MecToTo WTo ro

yetka.

6. Kora ke 3aspluimTe CO MMEeHETO Ha 3abuTe, ja MCKayyeTe yeTkaTa 3a 3abu co
MOBTOPHO NPUTUCKarbE Ha KONYeTo 3a HanojyBarse (C/INKA 2 - 3).

7. Otkako Ke v u3mmeTe 3abuTe, UCNNAKHeETE ja YeTkaTa 3a 336y Mo/ Tevala BoAa.
OtpeceTe ja NpeocTaHaTaTa BOAa O/ B/IaKHaTa Ha YeTKaTa v ja n3bpuwerte paukarta
Ha ype/joT co MeKa Kpria.

o
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. MOJIHEHE HA HYETKATA 3A 3ABM
1. MospseTe ro kabenoT co nopTaTa Koja ce Haofa Ha OCHOBaTa Ha YeTkaTa 3a 3a6u
(C/VIKA 2-4).
2. Jlamnata Ke CBETW LpBEHO KOra ce NO/HK.
3. Kora ypesoT e Hano/HeT, MHAMKATOPOT Ke CBETU 3e/1eHO.

o
o

. YACTEHE HA YETKATA 3A 3ABU
1. M3mujTe ja rnaeata Ha yeTkata W BlakHata no ynotpebara Ha ypeaoT. Heka ce
Wcywat npupoaHo. He ja nokpusajte yeTkara 3a 3a6u.
2. He npuTuCcKajTe 1 He NOBNEKyBajTe BAakHaTa co npcTu. OBa moxe Aa ja sedopmupa
yeTKaTa 3a 3a6u 1 Aa ja CKpLWK.
3. VW3bpuwere ja paukata Co MeK MaTepuja v ocTaeTe Aa Ce UCYLWH NPUPOAHO.
4. He ja notonysajre paykata nog soaa.
5. He kopucreTe Boga Koja HaagMuHyBa 40 ° C MAKM KUCENU AETEPreHTH 3a YUCTerbe

Ha ypesor.



07. TEXHUYKW CNELUOUKALINKN
Hanojysawe: DC1.2V
Barepuja: 700mAh
WUmnenetpauuja Ha Boga: IPX7
BnakHa Ha yetkara: HajnoH
Bubpauuja Bo munyta: 38000
BrpageH Tajmep: 1A
MNpenopayaHa Bo3pact: 3+
Aumensum: 20x19x193mm
Texuna: 73 rp

Bpeme Ha nonHete: 40 6 yaca

08.TAPAHLUMOHA KAPTUYKA

Mpon3BogoT foafa co 24-meceyHa rapaHumja. YCNoBUTE Ha rapaHumjata moxe Aa ce
Hajaat Ha Beb-cTpaHuuara: https://neno.pl/gwarancja

Detanun ¢ KOHTaKT 1 afgpeca Moxe fa ce Hajaat Ha Beb-
cTpanuuarta: https://neno.pl/kontakt

CreunduKaunuute M COAPKMHATA ce NpeameT Ha npomena Ges w3sectysare. Ce
M3BMHYBaMe 3a HerNpujaTHOCTUTE WTO 0Ba MOXKE /1A M NPeAM3BUKa.

MANUAL DO UTILIZADOR

Caro cliente, obrigado por adquirir a NENO PULITO. O produto que adquiriu € uma escova
de dentes eléctrica para criancas. Este aparelho é utilizado para escovar os dentes e
manter a higiene oral. Por favor, leia as instrugdes abaixo antes de utilizar o aparelho.

01. PRECAUCOES
1. Se ndo compreender as instrugdes de utilizagdo ou as precaugdes indicadas
neste manual, ndo utilize o aparelho. Uma utilizagdo incorrecta do aparelho pode
danifica-lo.
. N&o desmontar o produto. Isto pode resultar em danos no produto, choques
eléctricos e invalidagdo da garantia.
. Tenha cuidado para que o aparelho n3o caia no ch3o. Se o aparelho estiver
danificado, contacte o fabricante.
. N&o utilizar acessorios que ndo sejam os recomendados pelo fabricante.
. N&o utilizar substancias inflamaveis ou explosivas para limpar o produto.
. Este produto destina-se exclusivamente a escovar os dentes. Ndo utilizar o aparel-
ho para qualquer outro fim.
. Interromper a utilizagdo do aparelho se este estiver visivelmente danificado.
. N&o colocar o produto na dgua. Isto pode levar a uma avaria e a um risco de
incéndio, choque elétrico ou explosdo.
. Manter o aparelho afastado de recipientes com agua, como uma banheira ou
um lavatério.
. Se a pasta de dentes que utiliza contiver peréxidos ou bicarbonatos (frequente-
mente presentes na pasta de dentes branqueadora), lave bem o aparelho apés a
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utilizagdo para evitar danificar o invélucro de plastico.

11. Proteger a porta de carregamento do dispositivo contra a entrada de humidade.

12. Se a utilizagdo do dispositivo causar desconforto ao seu filho ou sangramento das
gengivas, consulte o seu dentista antes de continuar a utilizar o dispositivo.

13. 0 aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas com capacidades fisicas,
cognitivas ou mentais limitadas ou que ndo tenham experiéncia ou conhecimen-
tos, incluindo criangas. Se essas pessoas pretenderem utilizar o aparelho, devem
ser supervisionadas ou instruidas nas instrucdes de utilizagdo por uma pessoa
responsavel por elas.

14.0 aparelho n&do é um brinquedo.

15. N&o expor a escova de dentes a luz solar direta.

16. O dispositivo destina-se a higiene pessoal e ndo deve ser utilizado por mais do
que uma pessoa.

o
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. DESCRICAO DO DISPOSITIVO
FIG.1
1. Cabega com escova de dentes
2. Junta de borracha
FIG. 2
3. Ligar a escova de dentes
4. Carregar a escova de dentes
5. LED
6. Fechar a escova de dentes

o
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. CONTEUDO DO KIT

1. Escova de dentes Neno Pulito
2. Cabega de escova extra

3. Cabo de carregamento

4. Instrugdes de utilizagdo

04.COMO UTILIZAR
1. Retire a tampa da escova de dentes (FIG.3-6)
2. Colocar a cabega da escova de dentes no suporte, se ainda ndo estiver montada.
NOTA:
e Para colocar a cabega da escova, faga deslizar o elemento A da cabega para
o elemento B do suporte da escova e rode-o para o lado até assentar no
elemento C (FIG. 3).
Para retirar a cabega da escova de dentes, rode o elemento A da cabega para o
lado até ficar sobre o elemento B e puxe-o para cima (FIG. 4).
3. Espremer a pasta de dentes na escova de dentes.
4. Prima o botdo de alimentagdo (FIG.2 - 3). Ao premir o botdo, selecione um dos
modos seguintes (o LED FIG.2 - 5 muda de cor):
e Cor verde - modo suave - utilizado para limpar dentes e lingua sensiveis.
e Cor vermelha - modo normal - utilizado para limpar os dentes.
e Cor azul - modo de massagem - para estimulagdo das gengivas.
5.  Pressionar suavemente a escova de dentes contra os dentes e as gengivas.
NOTA: Limpe cuidadosamente todas as partes dos dentes do seu filho. A cada 30
segundos de escovagem, a escova de dentes para durante 1 segundo para permitir ao
utilizador mudar a drea a ser escovada. A escovagem correta dos dentes deve durar
um total de 2 minutos. O aparelho desliga-se automaticamente ap6s 2 minutos.
6. Quando terminar de escovar os dentes, desligue a escova de dentes premindo
novamente o botdo de alimentagdo (FIG.2 - 3).



7. Depois de escovar os dentes, lavar a escova de dentes em agua corrente. Sacuda
a dgua restante das cerdas da escova e utilize um pano macio para limpar a pega
do aparelho.

05.CARREGAR A ESCOVA DE DENTES
1. Ligue o cabo do kit a porta situada na base da escova de dentes (FIG.2 - 4).
2. Aluz acende-se a vermelho durante o carregamento.
3. Quando a unidade carrega, a luz fica verde.

06. LIMPAR A ESCOVA DE DENTES

1. Lavar a cabega da escova e as cerdas depois de utilizar o aparelho. Deixar secar
naturalmente. N&o fechar a escova de dentes.

. N&o empurre ou puxe as cerdas com os dedos. Isto pode deformar a escova de
dentes e parti-la.

. Limpe o cabo com um material macio e deixe-o secar naturalmente.

N&o submergir a pega na agua.

. N&o utilize 4gua a mais de 40°C nem produtos de limpeza acidos para limpar o
aparelho.

N
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07. ESPECIFICAGOES

Fonte de alimentagdo: DC1.2V
Bateria: 700mAh

A prova de dgua: IPX7

Cerdas da escova: Nylon
Vibragdo por minuto: 38000
Temporizador incorporado: SIM
Idade especifica: 3+
Dimensdes: 20x19x193mm
Peso: 73g

Tempo de carregamento: até 6 horas

08.CARTAO DE GARANTIA

0 produto é fornecido com uma garantia de 24 meses. Os termos e condi¢des da garantia
podem ser consultados em: https://neno.pl/gwarancja

Os pormenores, o contacto e o enderego do servico podem ser consultados em:
https://neno.pl/kontakt

As especificagdes e o contetdo estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. Pedimos
desculpa por qualquer inconveniente.

MANUEL DE LUTILISATEUR

Cher client, nous vous remercions d’avoir acheté NENO PULITO. Le produit que vous avez
acheté est une brosse a dents électrique pour enfants. Cet appareil est utilisé pour le bros-



sage des dents et le maintien de I'hygiéne bucco-dentaire. Veuillez lire les instructions
ci-dessous avant d'utiliser 'appareil.

01. PRECAUTIONS

1. Sivous ne comprenez pas les instructions d’utilisation ou les précautions mention-
nées dans ce manuel, n’utilisez pas I'appareil. Une utilisation incorrecte de I'appa-
reil peut 'endommager.

Ne démontez pas le produit. Vous risqueriez d'endommager le produit, de vous

électrocuter et d’annuler la garantie.

Veillez a ce que I'appareil ne tombe pas par terre. S'il a été endommagé, contactez

le fabricant.

4. N'utilisez pas d'accessoires autres que ceux recummandés par le fabricant.

. Ne pas utiliser de substances ir ives pour nettoyer le produit.

6. Ce produit est destiné uniquement au brossage des dents. Ne pas utiliser I'appareil

a d'autres fins.

Cessez d'utiliser I'appareil s'il est visiblement endommagé.

. Ne placez pas le produit dans I'eau. Cela pourrait entrainer un dysfonctionnement

et des risques d’incendie, d’électrocution ou d’explosion.

. Tenez I'appareil éloigné des récipients contenant de I'eau, tels qu’une baignoire ou

un lavabo.

10.Si le dentifrice que vous utilisez contient des peroxydes ou des bicarbonates (so-
uvent présents dans les dentifrices blanchissants), lavez l'appareil
aprés utilisation pour éviter d’'endommager son boitier en plastique.

11. Protégez le port de charge de I'appareil de I'humidité.

12.Si l'utilisation de I'appareil provoque une géne chez votre enfant ou un saignement
des gencives, consultez votre dentiste avant de poursuivre I'utilisation.

13. L'appareil nest pas destiné a étre utilisé par des personnes dont les capacités phy-
siques, cognitives ou mentales sont limitées ou qui manquent d’expérience ou de
connaissances, y compris les enfants. Si une telle personne souhaite utiliser I'appa-
reil, elle doit étre surveillée ou instruite dans le mode d’emploi par une personne
responsable d'elle.

14. 'appareil n’est pas un jouet.

15. Ne pas exposer la brosse a dents a la lumiére directe du soleil.

16. Le dispositif est destiné a I'hygiéne personnelle et ne doit pas étre utilisé par plus
d’une personne.
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02. DESCRIPTION DU DISPOSITIF
FIG.1
1. Téte avec brosse & dents
2. Joint en caoutchouc
FIG. 2
3. Alimentation de la brosse a dents
4. Chargement de la brosse a dents
5. LED
6. Fermeture de la brosse a dents

03.CONTENU DU KIT
1. Brosse a dents Neno Pulito
2. Téte de brosse supplémentaire
3. Cable de chargement
4. Mode d’emploi



04.MODE D’EMPLOI
1. Retirez le capuchon de la brosse a dents (FIG.3-6).
2. Placez la téte de la brosse a dents sur le support, si ce nest pas déja fait.
NOTE:
e Pour monter la téte de brosse, faites glisser I'élément A de la téte sur I'élément
B du support de brosse et tournez-le latéralement jusqu’a ce qu’il repose sur
I'élément C (FIG. 3).
e Pour retirer |a téte de la brosse a dents, tournez I'élément A de la téte sur le coté
jusqu’a ce qu'il repose sur I'élément B et tirez-le vers le haut (FIG. 4).
3. Pressez le dentifrice sur la brosse a dents.
4. Appuyez sur le bouton d’alimentation (FIG.2 - 3). En appuyant sur le bouton, sélec-
tionnez I'un des modes suivants (les DEL FIG.2 - 5 changent de couleur):
e Couleur verte - mode doux - utilisé pour le nettoyage des dents et de la langue
sensibles.
e Couleur rouge - mode standard - utilisé pour le nettoyage des dents.
e Couleur bleue - mode massage - pour la stimulation des gencives.
5.  Appuyez doucement la brosse a dents sur vos dents et vos gencives.
REMARQUE: Nettoyez soigneusement toutes les parties des dents de votre enfant.
Toutes les 30 secondes de brossage, la brosse a dents s'arréte pendant 1 seconde pour
permettre a 'utilisateur de changer la zone brossée. Un brossage correct des dents doit
durer au total 2 minutes. L'appareil s'éteint automatiquement au bout de 2 minutes.
6. Lorsque vous avez fini de vous brosser les dents, éteignez la brosse a dents en ap-
puyant a nouveau sur le bouton d‘alimentation (FIG.2 - 3).
7. Apres vous étre brossé les dents, lavez la brosse a dents a I'eau courante. Secouez
les poils de la brosse pour éliminer le reste de I'eau et utilisez un chiffon doux pour
essuyer le manche de I'appareil.

05.CHARGER VOTRE BROSSE A DENTS
1. Branchez le cable du kit dans le port situé a la base de la brosse a dents (FIG.2 - 4).
2. Lalampe s'allume en rouge pendant la charge.
3. Lorsque l'appareil est chargé, le voyant devient vert.

06. NETTOVAGE DE LA BROSSE A DENTS
1. Lavez la téte de brosse et les poils aprés avoir utilisé I'appareil. Laissez-les sécher

naturellement. Ne fermez pas la brosse a dents.

2. Ne poussez pas et ne tirez pas sur les poils avec vos doigts. Cela pourrait déformer
la brosse a dents et la casser.

3. Essuyez la poignée avec un matériau doux et laissez-la sécher naturellement.

4. Ne pas immerger la poignée dans I'eau.

5. Ne pas utiliser d’eau a plus de 40°C ou de nettoyants acides pour nettoyer I'appareil.

07. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Alimentation: DC1.2V

Batterie: 700mAh

Imperméable a I'eau: IPX7

Poils de la brosse: Nylon

Vlbranon par mmute. 38000

Dimensions: 20x19x193mm
Poids: 73g
Temps de charge: jusqu’a 6 heures



08. CARTE DE GARANTIE

Le produit est assorti d’'une garantie de 24 mois. Les conditions de garantie peuvent étre
consultées a I'adresse suivante: https://neno.pl/gwarancja

Les détails, le contact et I'adresse du service sont disponibles a I'adresse suivante:
https://neno.pl/kontakt

Les spécifications et le contenu peuvent étre modifiés sans préavis. Nous nous excusons
pour tout inconvénient.



akcesoriow (takich jak: zasilacze, przewody) lub podzespotéw (na przykiad

baterie, jesli doiicz]ono' nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami
mmmm £05POdarczymi. Wiaiciwe dziatania w wypadku koniecznosci_utylizacji

urzadzen czy podzespotow (na przyktad baterii) lub ich recyklingu polega
na oddaniu urzadzenia do punktu zbirki, w ktérym zostanie ono bezptatnie
przyjete. Utylizacja podlega wersji przeksztatconej dyrekt}/wy WEEE (2012/19/UE)
oraz dyrektywie w sprawie baterii i akumulatorow (2006/66/WE). Wiaéciwa
utylizacja urzadzenia zapobiega degradacji srodowiska naturalnego. Informacje o
punktach zbiorki urzadzeri wydaja wiasciwe wiadze Iokalne. Nieprawidfowa
utylizacja odpadéw  zagrozona jest karami przewidzianymi prawem
obowiazujagcym na danym terenie.

Umi symbol pr g kosza na $mieci informuje, ze
Enieprzydatn ch urzadzern elektrycznych czy elektronicznych, ich

electronic devices, its accessories (such as power supplies, cords) or
components (for example batteries, if included) cannot be disposed of
alongside with household waste. In order to dispose of the devices or its
mmmm cOMponents (for example, batteries) deliver the device to the collection
point, where it will be accepted free of charge. Disposal is subject to the
recast version of the WEEE Directive (2012/19/ EU) and the Directive on batteries
and accumulators (2006/66 / EC). Proper disposal of the device prevents
degradation of the natural environment. Information about the collection points
of the facilities is issued by the competent local authorities. Incorrect disposal of
waste is subject to penalties provided for by the law in force in the given area.

E The crossed out trash can symbol indicates that unusable electrical or

unbrauchbare elektrische oder elektronische Gerate, deren Zubehor (z.B.

Netzteile, Kabel) oder Bestandteile (z.B. Batterien, falls vorhanden) nicht

mit dem Hausmiill entsorgt werden kénnen. Um die Gerate oder ihre

Bestandteile (z. B. Batterien) zu entsorgen, geben Sie das Gerit bei einer
EEEE sammelstelle ab, wo es kostenlos angenommen wird. Die Entsorgung
unterliegt der Neufassung der WEEE-Richtlinie (2012/19/ EU) und der Richtlinie
tiber Batterien und Akkumulatoren (2006/66 / EG). Die ordnungsﬁeméﬂe
Entsorgung des Gerats verhindert eine Beeintréchtigung der natirlichen Umwelt.
Informationen iiber die Sammelstellen der Einrichtungen werden von den
zustandigen lokalen Behorden herat 0. Die unsa Entsorgung
von Abfallen wird durch die in dem jeweiligen Gebiet geltenden Gesetze
geahndet.

\ , Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass

électroniques  inutilisables, leurs accessoires (tels que les blocs
d'alimentation, les cordons) ou leurs composants (Farexemple les piles, si

Le symbole de la poubelle barrée indique que les appareils électriques ou
E elles sont incluses) ne peuvent pas étre jetés avec

¥ es ordures ménageres.

Pour se débarrasser des appareils ou de leurs composants ‘par exemple,
B o5 piles), il faut déposer I'appareil au point de collecte, ot il sera accepté
gratuitement. L'élimination est soumise a la version remaniée de la directive DEEE
2012/19/UE) et a la directive sur les piles et accumulateurs (2006/66/CE).
‘élimination’ correcte de [I'appareil permet d'éviter la dégradation de
'environnement naturel. Les informations sur les points de collecte des
nstallations sont délivrées par les autorités locales compétentes. L'élimination
ncorrecte des déchets est passible des sanctions prévues par la loi en vigueur
dans la région concernée.

elektronickd zafizeni, J/eiich pFisiusenstvi (jako jsou napajeci zdroje, kabely)
nebo soucdsti (napfiklad baterie, pokud jsou soucasti baleni) nelze
likvidovat spolecné s domovnim odpadem. Za uUcelem likvidace zafizeni
— nebo jeho soucasti (napfiklad baterii) odevzde'#te zarizeni na sbérné misto,
kde bude prijato zdarma. Likvidace podléhd prepracovanému znéni
smérnice o odpadnich elektrickych a elektronic ¥ch zafizenich (2012/19/EU) a
smérnici o bateriich a akumulatorech (2006/66/I S). Spravna likvidace zafizeni
zabranuje znehodnocovani pfirodniho prostfedi. Informace o sbérnych mistech
zafizeni vydavaji pfislusné mistni dfady. Nesprévna likvidace odpadu podiéha
sankcim stanovenym zakonem platnym v dané oblasti.

\ , Symbol preskrtnuté popelnice znamend, Ze nepouzitelnd elektrickéd nebo




elektrické alebo elektronické zariadenia, ich pmslusenstvo (napriklad
napajacie zdroje, kable) alebo komponenty (napriklad batérie, ak su
sucastou balenia) nemozno likvidovat spolu s domovym odpadom.
chcete zlikvidovat zariadenia alebo ich sucasti nap iklad bater\e)
odovzdajte zariadenie na Zbernom mieste, kde budh rijaté bezplatne.
podlieha prepracovanej verzusmermceoOEEZlZOlZ 19/EU) a smernici
o akumulatoroch” (2006/66/ES). Spravna likvidacia zariadenia
zabrafiuje znehodnocovaniu prirodného prostredia. Informacie o zbernych
miestach zariadeni vydavaja prislusné miestne organy. Nespravna likvidacia
odpadu podlieha sankciam stanovenym v zikone platnom v danej oblasti.

. , Symbol pretiarknutého odpadkového kosa znamend, e nepoutitelné

vagy elektronikus eszk6zok, azok tartozékal [peldaul tapegységek, kabelek)
% (példau ha vannak benne) nem
helyezhetdk el a haztanasn hulladekkal egyun A késziilékek vagy
alkatreszelk (pl. akkumulatorok) artalmatlanitasahoz szallitsa a késziiléket
yujtohelyre, ahol azt ingyenesen dtveszik. Az artalmat\a‘mltasra z?z
616 iran
(2012/19/ EU) s 32 elemekiol s akkumulstorokrol 266 iranyelv (2006{66 EK)
atdolgozott véltozata vonatkozik. A késziilék megfelel6 artalmatlanitasa

\ , Az athizott kukaszimbdlum azt jelzi, hogy a hasznélhatatlan elektromos

megak adaly 2 természeti kornvezet karosoda: A létesitmények
ﬁyujtche yeirél az illetékes helyi hatésdgok adnak taj tést. A hulladék
elytelen’ artalmatlanitisa az adott teriileten hatalyos lorvenyek altal elgirt

szankciokkal jar.

e lektriska eller elektroniska apparater, deras tillbehor (t.ex. nataggregat,
sladdar) eller komponenter (t.ex. batterier, om de ingar) inte kan kastas
tillsammans med hushallsavfallet. Om du vill gora dig av med apparaterna
eller deras komponenter (t.ex. batterier) ska du limna afgparaten till ett
W samlingsstalle, dar den tas emot utan kostnad. Bortskaffandet omfattas
v den omarbetade versionen av WEEE-direktivet (2012/19/ EU) och direktivet om
batterier och ackumulatorer (2006/66/ EG). Korrekt bortskaffande av enheten
forhindrar forsamring av den nat r|| a miljon. Information om anl Iaggnm%amas
insamlingsstallen u g ga lokala myndigheterna.” Felaktigt
bortskaffande av avfall lider som foreskrivs | den lag som géller
inom det aktuella omradet.

, Symbolen med den 6verstrukna soptunnan visar att oanvandbara

remal for pa

Yliviivattu roskakorisymboli osoittaa, ettd kayttokelvottomia sihks- tai
elektroniikkalaitteita, niiden lisdvarusteita (kuten virtalahteita, johtoja) tai
komponentteja (es\merknks\ paristoja, jos ne ovat mukana) ei voi havittad

kana. laitteet  tai niiden osat
(esimerkiksi parlstct) toimita ne kerdyspisteeseen, jossa ne otetaan
BN \astaan maksutta. Havittimiseen sovelletaan sahko- ja elektroniikkalaite-
romudirektiivin uudelleenlaadittua versiota (2012/19/EU) seda pansto;aja akkuja
koskevaa direktiivid (2006/66/EY). Laitteen asianmukainen havittdminen estaa
luonnonympariston  pilaantumisen. Tledot laitosten kerdyspisteista _antavat
eellisestd jatteiden havittdmisestd
maarataan rangaistus, josta saadetaan kyse\sel\a alueella voimassa olevassa laissa.,

er elektroniske apparater, ilbehor. (som str(amforstnger ledninger)
cller komponenter [for akscmpel batterier. hvic de-folger amad). tkke

kastes sammen med husholdningsavfallet. For & avhende enhetene eller

komponentene (for eksempel “batterier) ma du levere enheten til

innsamlingsstedet, der den vil bli akseptert gratis. Avhending er underlagt
den omarbeidede versjonen av WEEE-direktivet (2012/19/EU) og direktivet om
batterier og akkumulatorer (2006/66/EF). Riktig avhending av enheten forhindrer
forringelse av det naturlige miljget. Informasjon om innsamlingsstedene for
anleﬁgene utstedes av de kompetente lokale myndighetene. Feil avhending av
avfall er underlagt straffer i henhold til gjeldende lov i det gitte omradet.

\ ; SYIm olet med en overkrysset swpﬁelbmrte betyr at ubrukelige elektriske




ledninger) eller komponenter (f.eks. batterier, hvis de medfalger) ikke kan
bortskaffes sammen usholdningsaffaldet. For at bortskaffe
apparatet eller dets komponenter (f.eks. batterier) skal du aflevere
W opparatet pa et indsamlingssted, hvor det vil_blive modtaget gzran'&
Bortskaffelse er underlagt den omarbejdede ud%ave af WEEE—dIreknvetﬁZOl /19/
og_direktivet om batterier og akkumulatorer (2006/66 / EF). Korrekt
bortskaffelse af enheden forhindrer nedbrydning af det naturlige miljg.
Oﬁ\ysninger‘om indsamlingsstederne for anlaeggene udleveres af de kompetente
lokale myndigheder. Ukorrekt bortskaffelse af affald er underlagt sanktioner, der
er fastsat i den ivning i det pagaldende omrade

SYmquet med den overstreget skraldespand angiver, at ubrugelige
E elektriske eller elektroniske acparater, tilbehgr (f.eks. stromfors){(rl\(m er,
i

elektrische of elektronische hun toebehoren (: en,

snoeren) of onderdelen lbljlvoorbeeld batterijen, indien meegeleverd) niet

samen met het huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Voor

verwijdering van de apparaten of onderdelen ervan (bijvoorbeeld
— batterijen) moet u het apparaat naar het inzamelpunt brengen, waar het
gratis wordt geaccepteerd. De verwijdering is onderworpen aan de herschikking
van de AEEArichtlijn (2012/19/EU) en de richtlijn inzake batterijen en accu's
(2006/66/EG). Een correcte verwi{ lering van het apparaat voorkomt aantasting
van de natuurlijke omgeving. Informatie over de inzamelpunten van de
voorzieningen wordt verstrekt door de bevoegde lokale autoriteiten. Op onjuiste
verwijdering van afval staan sancties waarin de in het betreffende gebied
geldende wetgeving voorziet.

Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft aan datlonbru[kbare
ﬁ zoals

El simbolo del cubo de basura tachado indica que los aparatos eléctricos o
electrénicos inservibles, sus accesorios (como fuentes de alimentacin,
cables) o componentes (por ejemplo, pilas, si se incluyen) no pueden
eliminarse junto con la basura domestica. Para deshacerse de los aparatos
0 sus componentes (por ejemplo, pilas) entregue el aparato en el punto de
recogida, donde sera aceptado&raluitamenle. La eliminacion esta sujeta a
la version refundida de la Directiva RAEE (2012/19/UE) y a la Directiva sobre pilas
y acumuladores (2006/66 / CE). La eliminacién adecuada del dispositivo evita la
degradacion del medio ambiente natural. La informacion sobre los puntos de
recogida de las instalaciones es emitida por las autoridades locales competentes.
La eliminacion incorrecta de los residuos esta sujeta a las sanciones previstas por
Ia legislacion vigente en la zona determinada.

I3

Il simbolo del cestino barrato indica che i dispositivi elettrici o elettronici
inutilizzabili, i loro accessori (come alimentatori, cavi) o componenti (ad
esempio le batterie, se incluse) non possono essere smaltiti insieme ai
rifiuti ici. Pef altire i itivioi loro ti (ad esempio,

le batterie) consegnare il dispositivo al punto di raccolta, dove sara
M ccettato gratuitamente. Lo smaltimento & soggetto alla versione rifusa
della Direttiva RAEE HZOlZ/lB/UEi e alla Direttiva su pile e accumulatori
(2006/66/CE). Lo smaltimento corretto del dispositivo previene il degrado
dell'ambiente naturale. Le informazioni sui punti di raccolta degli impianti sono
fornite dalle autorita locali competenti. Lo smaltimento non corretto dei rifiuti &
soggetto alle sanzioni previste dalla legge in vigore nella zona in questione.

electronice inutilizabile, accesoriile acestora (cum ar fi sursele de
alimentare, cablurile) sau componentele (de exemplu, bateriile, daca sunt
incluse) nu pot fi aruncate fmpreuna cu deseurile menajere. Pentru a
elimina dispozitivele sau componentele acestora (de exemplu, bateriile),
B |iyrati dispozitivul la punctul de colectare, unde va fi acceptat gratuit.
Eliminarea este supusa versiunii reformulate a Directivei DEEE (2012/19/ UE) si a
Directivei privind bateriile si acumulatorii (2006/66 / CE). Eliminarea corecta a
dispozitivului previne degradarea mediului natural. Informatiile privind punctele
de colectare a instalatiilor sunt emise de citre autoritatile locale competente.
Eliminarea incorecta a deseurilor este supusa sanctiunilor prevazute de legislatia
n vigoare in zona respectiva.

\ , Simbolul cosului de gunoi barat indicé faptul cé dispozitivele electrice sau




elektronicki uredaji, njihovi pribor (poput napajanja, kabela) ili
komponente (poput baterija, ako su ukljuceni) ne smiju odlagati s kucnim
otpadom. Za odlaganje uredaja ili njegovih komponenti (poput baterija)
odnesite uredaj na sabirno mjesto gdje ¢e biti prihvacen besplatno.
BN Zbrinjavanje se vrsi u skladu s revidiranom verzijom Direktive o baterijama
i baterijama (2012/19/AUD) i Direktive o bater\[lama (2006/66/AUD). Pravilno
odlaganje uredaja spriecava propadanﬂ'e okolisa. Informacije o mjestima
sakupljanja otpada pruzaju nadlezne lokalne vlasti. Nepravilno odlaganje otpada
ij kazne predvid vazecim na tom podrugju.

\ , Prekrizeni simbol kante oznacava da se neupotrebljivi elektricni ili

elektricni ili elektronski uredaji, njihovi pribor (kao 3to su napajanja,

kablovi) ili komponente (kao $to su baterije ako su ukljucene) ne mogu

baciti zajedno sa ku¢nim otpadom. Da biste reciklirali uredaj ili njegove

komponente (poput baterija), odnesite uredaj na mesto sakupljanja gde
BN e biti prihvacen besplatno. Utilizacija se vrsi u skladu sa revidiranom
verzijom direktive WEEE (2012/19/EU) i Direktive o baterijama i akumulatorima
(2006/66 / EC). Pravilno odlaganje uredaja sprecava degradaciju Zivotne sredine.
Informacije o mestima sakupljanja otpada pruzaju nadiezne lokalne vlasti
Nepravilno odlaganje otpada dovodi do kaznenih sankcija predvidenih vazec
zakonodavstvom u tom podruéju.

R , Precrtani simbol kante za smece ukazuje na to da se neupotrebljivi

elektronskih naprav, njihove dodatne opreme (kot so napajalniki, kabli) ali

sestavnih delov (na primer baterij, ce so prilofene) ni mogoce odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Ce Zelite naprave ali njihove sestavi
— dele (na primer baterije) odstraniti, jih dostavite na zbirno mesto, kjer jih

bodo sgrejell brezplacno. Za odstranjevanje velja prenovljena razlicica
direktive  OEEO (2012/19/EU) in direktive o baterijah in akumulatorjih
(2006/66/ES). Praviino odstranjevanje naprave preprecuje degradacijo naravnega
okolja. Informacije o zbirnih mestih naprav izdaLajo ﬁristojni lokalni organi. Za
nepravilno odlaganje odpadkov veljajo kazni, ki jih predvideva zakonodaja,
veljavna na dolocenem obmocju.

\ , Simbol pre¢rtanega kosa za smeti pomeni, da neuporabnih elektri¢nih ali

@

T Tp0dOSOTIKG, Ta KaAWSLA) 1 Tal EGUPTARATA TOUG (LY. Hitatapieg, eay
nepAappavovtat) Sev punopouv va amoppldpBolv pall He T OWKLoKA
AnoppiIpaTa. Mava anoppiPEeTe TiG CUCKEVEG N Ta EEAPTHHATA TOUG (TLX.
UIOTAPIES) MOPABWOTE T OUCKELT OTO GNUELD GUAAOYRG, OTtou Ba yiver
Swpedv n napaaBr ™. H andppubn unokeltat oty avadlatunwpevn ékdoon
NG odnyiag yia T AHHE (2012/19/EE) kau 0TV 08Nyla yia TG NAEKTPLKEG GTAAEG
Kal TOUG GUGGWPEUTEG (2006/66/EE). H owotn amdppubn TG oUOKEUNC

EnEL TV 70U GUOKOG TEPLBAAROVTOC, A eq OXETIKG
Ue Ta onpela GUAAOYNG TWV EYKATAOTACEWVY EKDISOVTAL QIO TIG APHOBLES TOTUKES
upxéc‘.‘ eodalpgvn andppuhn Twv anoPATWY UTOKELTAL GE KUPWOELG TIOU

B ano v ot

To cUpBoAg ToU V0U KABOU ATOPPUIHATIY UTOBEKVUEL Tt ot
E GXPNOTEG NAEKTPIKEG f NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG, Tal EQTAMATA TOU (OMwg

Parsvitrots atkritumu urnas simbols norada, ka nederigas elektriskas vai

elektroniskas ierices, to piederumus (pieméram, barosanas blokus, vadus)

vai sastavdalas (pieméram, baterijas, ja tas ir komplekta) nedrikst izmest

kopa ar sadzives atkritumiem. Lai atbrivotos no iericém vai to sastavdalam

(pieméram, baterijam), nogadajiet ierici savaksanas punkta, kur ta tiks

ienemta bez maksas, Atkritumu apglabasana notiek saskana ar EEIA
direktivas parstradato redakciju (2012/19/?5 un Direktivu par baterijam un
akumulatoriem (2006/66/EK). Pareiza ierices utilizacija novérs dabiskas vides
degradaciju. Informaciju par iekartu savaksanas punktiem izsniedz kompetentas
vietejas iestades. Par nepareizu atkritumu apglabasanu pieméro sankcijas, kas
paredzétas attiecigaja teritorija speka esosajos tiesibu aktos.




ar elektrommg Iprleta\su, Lq priedy 1Pv1, maitinimo Saltiniy, laidy) ar
sudedamuiy dally (pvz, baterily, jel yia) negalima ismest Kartu su
uitinemis alllekom\ Norédami i3mesti prietaisus a r& udedamasias
dalis (pavyzdziui, baleruas] gnstatyklte netalsalsurm imo punkta, kur

jis bus priimtas r nemokamai. Salinimui taikoma nauja EE| atllek dlrektyvos
(2012/19/ES) ir Baterijy ir akumuhatorlu direktyvos (2006/66, lf redakcija.
Tinkamas pneta.so Salinimas _uzkerta kelia gamtines aplmkos blogellmul
Informacija._apie irenginiy surinkimo vietas isduoda kompetentingos. vietos
valdzios msntucuos Uz netinkama atlieky 3alinima taikomos sankcijos, numatytos
konkrecioje vietovéje galiojanciuose jstatymuose.

R , Perbrauktas Siuksliadézés simbolis reiskia, kad netinkamy naudoti elektros

ks toiteallikad,
uhtmed) v6i komponente lnalteks Patareld kul need on kaasas) ei tom
en

Labl krufsutatud prigikasti sumbé)l nditab, et kasutt‘lskolbmatuld elektri-
ende
E uos o\mejaatmeteEa dra visata.

ea e k
see vsetakse tasuta vastu. Korvaldamine toimub vastavalt Cetonkaros
mude direktiivi uuesti sonastatud versioonile (2012/19/EL) ning_patareide ja
akude dlrektuvn\e (2006/66/EL). Seadme nduetekohane kdrvaldamine hoiab ara
looduskeskkonna kahjustamise. Teavet seadmete kogumispunktide kohta annavad
vélja padevad kohalikud asutused. Jadtmete ebadige kdrvaldamise eest kehtivad
karistused, mis on ette nahtud antud piirkonnas kehtiva seadusega.

eneKTpuuHi 360 NpUCTPOI, ixHI
UB/IEHHS, WHYPH) 360 KOMMOHEHTH (HANpUKkAaA, baTapei, AKUIO BOHM
BXOAATb A0 KOMMIEKTY) He MOXXHa yTUAi3yBaTu pasom i3 NOGYTOBUMM
8iAxoAamu. [nA TOTo, W06 YTMAI3yBATM NPUCTPIi b0 1oro KOMHOHeHTM
(Hanpuknag, 6aTape|), AOCTaBTe 1Or0 B MYHKT npuiiomy,
NpWiiMyTb GE3KOWITOBHO. YTUAI3aLLIA NiANaAAE NiA Ait0 HOBOT Pe, Kuuﬂ,MgpeKmBM
npo siaxoan enexwmunoro Ta eNeKTPOHHOro oﬁnagnannnq 012/1!

\ , CUMBON NepeKpecneHoro CMiTTeBoro 6Gaka O3Hauae, Wo Henpméqawi

I'Ipaamnbna
yTunisauis npwcrpo»o 3anobirae nonpweHHm CTBHV Hasxonmmnhoro
CcepeaoBMwa. IHGOPMALiA PO MYHKTM 360y B\Anpaubcsanmx npuCTpoiB
HAZAETbCA  KOMNETEHTHAMM
yTMnisauia  sigxoais TArHe 3a cobow  wrpadHi CSHKL\I
3aKOHO/ABCTBOM, YUHHMM Ha BIANOBIAHIA TepUTOpil.

i, nepegGauem

yNoTpe6a  eNeKTPUYECKM WM ENEKTPOHHW YCTPOWCTBA, TeXHWUTe
npuHag n (ka0 aben)  um
KOMMOHEHTI (HanpuUMep GaTepiy, ako ca BKMIOYEHM B KOMMAEKTa) He
Morar A2 6baaT M3XBbPAAHW 3aeAHO C buToBMTE OTnajbuu. 3a Aa
3XBbPAUTE  YCTPOICTBATA MAM TEXHMTE KOMMOHEHTM _(Hanpumep
Earepmw) npeaaiite ychoncmoro ] nym« 3a CbOMpaHe, KbaeTo e 6be Npueto
6e3nnatHo. M3xswpaAHeTo samer _va npepaboTerara _sepcua  Ha
[upekvsata 3a OEEQ 12012 }7E W Ha [MpeKTvgata 3a Gatepumute M
aKkymynatopute (2006/66/EC). I'Ipasmnnoro W3XBbPAAHE Ha YCTPOWCTBOTO
npeaoTBPaTABA  B/IOWABAHETO HAa _CbCTOAHMETO Ha NPUPOAHaTa  CPesa.
WHdopmauma 3a nyHKTOBETe 3a CbBUpaHe Ha CbOPBKEHUATAa Ce u3jaBa OT
KOMMETEHTHUTE MECTHU opraHu. HenpaswnHoto MXBLpIANE Ha oTazbLTe
NOANEKN Ha CaHKLuM, 3 c pavion
3aKOHOAATENCTBO.

\ , CMMBONTBT Ha 3ayepkHaTaTa koda 3a 6OK/IYK NOKas3Ba, Ye HeroaHute 3a




MpeupTaHuMoT CMMGON Ha KopnaTa 3a OTNagoUM MOKawyBa aeKa
HeYNOTPEB/IMBATE eNEKTPUYHM WM eNeKTPOHCKU ypeau, Heroute

(kako wro ce j Kabnun) unu T (Ha npumep

6aTepun, AOKO/KY Ce BKNYYEHM) HE MOXAT fja Ce OTCTPaHaT 3ae/HO CO
0TNajoT Of AOMAKMHCTBOTO. CO Len Aa ce OTCTpaHaT ypeauTe Wam

W ierosuTe KOMMOHEHTY (Ha NpUMep, baTepuy), AOCTABeTe O YPeaoT Ao

MECTOTO 3a COBUpatbe, Kaze WTo Ke brae 6ecnnarHo. O]
e npeAmeT Ha npep; sep3uja Ha Ta HA OEE 32012/19/ EY) u
[vpekTugata 3a Gatepuu u aKymynatopu (2006/66 / E3). Mpasuanoto

OTCTpaHyBatbe Ha ypefoT CrpeuyyBa Aerpajaumja Ha NpUpoAHaTa CPeamHa.
WHdopmaunuTe 3a mecTaTa 3a CobUpatbe Ha OBjeKTUTe M M3/aBaaT HagexHUTe
NIOKa/HW BNIacTH. HenpasmunHOTO OTCTpaHyBarbe Ha OTNAAOT MOANEXM Ha KasHM
NPEABMAGHU CO 3aKOHOT WTO BaXM BO AaAeHaTa obnacT.

0 simbolo do caixote do lixo riscado indica que os aparelhos eléctricos ou

electronicos inutilizaveis, os seus acessorios (como fontes de alimentagao,

cabos) ou componentes (por exemplo, pilhas, se incluidas) nao podem ser

imi jt o lixo éstico. Para eliminar os aparelhos

ou os seus componentes (por exemplo, pilhas), entregue o aparelho no

ponto de recolha, onde serd aceite gratuitamente. A eliminagdo esta

sujeita a versdo reformulada da Diretiva REEE (2012/19/UE) e a Diretiva relativa a

pilhas e acumuladores (2006/66/CE). A eliminagdo correta do dispositivo evita a

degradacdo do ambiente natural. As informagdes sobre os pontos de recolha das

instalagdes sao emitidas pelas autoridades locais competentes. A eliminacio

incorrecta dos residuos esta sujeita as sangdes previstas na legislagdo em vigor na
zona em questdo.
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